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MUCITUM 3A BAC
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cebe cu gecetTnneTns npodecrMoHaneH onuT n nHoeauun. OpurmHaneH u CTUNeH, Tol e
Cb3aafeH ¢ mnchbn 3a Bac. 3atoBa, koraTto ro n3nonssarte, MOXeTe Aa CTe CUTypHU, Ye
BCEKW MbT LLie nocTuraTe CTPaxoTHW pesynTaTtu.

[o6pe gownu B Electrolux.
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BwxTe nonesHu cbBeTy 3a ynotpeba, GpoLuypu, OTCTpaHsiBaHe Ha HEVU3NPAaBHOCTY,
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Pervctpupaiite Bawmsa npogykT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
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1. A UHOOPMALUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean moHTMpaHeTo 1 ynotpebaTa Ha ypeaa BHAMATESTHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe NHCTPYyKUMK. MNMponssoantenat
He e OTrOBOPEH 3a HapaHsABaHUSA UNn NoBpeaun B pesyntart Ha
HenpaswWiHa MHCTanaums unm ynotpeba. BuHarn gpbxre
WHCTPYKUMNTE Ha 6e30nNacHoO 1 NeCHO JOCTBLMHO MSCTO 3a
cnpaBka B 6baeLe.

1.1 Be3onacHocCT 3a geua 1 nNuua B HEPAaBHOCTOMHO
NnonoXxeHue

» To3n ypen moxe ga 6bae nsnonssaH ot geua Hapg 8-
roguLlHa Bb3pacT, KakTo 1 OT nnua ¢ HamaneHm
PM3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHN BH3MOXHOCTU UK OT
nnua 6e3 onuT 1 NO3HaHUSA, camo ako Te ca noA
HabnogeHne nnu 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
GesonacHata ynotpeba Ha ypena un pa3dompaTt Bb3MOXHUTE
puckose. [leua nog 8-rognilHa Bb3pacT U Xxopa C TEXKU
NN KOMMNSEKCHN yBpeXaaHus TpsabBa ga ce abpKaT ganey
OT ypeaa, OCBEH ako He ca noj NOCTOSAHHO HabnaeHue.

» [leuaTa TpsibBa ga 6baaT nog HabnwgeHwe, 3a ga ce
rapaHTupa, 4e He Cu UrpasT ¢ ypeaa.

» [IpbXTEe BCMYKM ONAKOBKW ganede oT Aeua u U3XBbprieTe
OMaKkoBKUTE MO MeCTHUTe npasuna.

« NMPEAYMNPEXOEHWE: YpeabT 1 HeroBute 4OCTbLIMHN YacTun
ce HaropelusaBar no Bpeme Ha ynotpeba. [Nasete geuata u
AoMallHUTe nodbumun ganey ot ypea, korato ce n3nosssa
M KoraTo ce oxnaxpga.

* AKO ypeabT MMa YCTPOMCTBO 3a AgeTcka 6e3onacHocCT, TO
TpsibBa oa ce akTuBuMpa.

» [leua He TpsibBa A4a U3BbLPLUBAT NOYMCTBAHE UMK
noaapbXkKa Ha ypeda, korato ca 6e3 Hagsop.

1.2 O6wa 6e3onacHoOCT
« To3u ypen e npeaHa3HayYeH camo 3a roTBeHe.
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Toau ypen e npegHasHadeH 3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLIEHUS.

Toau ypen moxe ga ce usnonssa B opucu, ctam B xoten,
cTan B MOTEN, KbLLUW 3a rocTu 1 gpyrn nogobHu mecra 3a
HacTaHABaHe, KbAETO TOBa M3MN0N3BaHe He HaaBMLLaBa
(CpeaHo) HMBOTO Ha gomaluHa ynoTtpeba.
NMPEOYTNPEXOEHWE: Ypeabt n HeroBute OCTBMHN YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. TpsibBa ga ce
BHMMaBa 1 a ce n3bsirea AOKOCBaHe Ha HarpsBawmTe ce
€NeMeHTH.

NMPEOAYMNPEXOEHWE: N'oTBEHETO C XXMBOTUHCKA UMK
pacTuTenHa masHuHa 6e3 Hag30p MOXe Aa e onacHo 1 aa
npeausBMKa noxap.

Hwukora He n3nonsesanTe BoAa 3a NOTyLWaBaHe Ha OrMbHS
npu rotBeHe. M3knoyeTe ypeaa n nokpunTe nnambumTe C
oAdesino unn Kanak.

MPEOYMNPEXOEHUE: YpeabTt He TpsabBa Aa e 3axpaHBaH
Yype3 BbHLUHO NPEBKMOYBALLO YCTPONCTBO KaTo Tanmep unm
Aa € CBbp3aH KbM efeKkTpuyecka Bepura, KoaTo NOCTOSAHHO
Ce BKIMOYBA N MU3KIO4YBa OT YCTPOMCTBO.

BHUMAHWE: lNpouecbT Ha roTBeHe TpsibBa aa 6bae
HabnogaBaH. KpaTkuaT npouec Ha rotBeHe TpsibBa aa
Obae HabnaaBaH NOCTOAHHO.

NMPEOYMNPEXOEHWME: OnacHocT ot noxap: He
CbXpaHsiBanTe NpeaMeTu BbpXy NOBLPXHOCTUTE 3a
roTBEHE.

MeTanHn npeameT KaTo HOXOBE, BUNULU, MTbXULUM U
Kanauyu He TpssbBa fga ce NocTaBAT BbpXY roT. MAOT, Tbid
KaTo mMoraT fa ce 3arpesr.

He nsnonseanTte ypeaa, npeau ga ro HCTanupare BbB
BrpageHaTa KOHCTPYKLMSI.

He nouncTteanTte ypega ¢ napoymcradka.

Cnep ynotpeba, nsknodeTe nrota NocpeacTBOM Krikoya 3a
ynpaBreHne N He pasyuTanTe Ha PyHKuMsTa 3a
nokanuavpaHe Ha roTs. CbAOBe.
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AKO CTbKnokepamuyHaTa / CTbKneHaTta NoBbPXHOCT €
HanykaHa, U3kntoveTe ypena v ro nsknovete ot
enekTpuyeckaTa mpexa. B cnyyan 4e ypeabT € cBbp3aH
ANPEKTHO KbM efeKkTpuyeckaTa Mpexa Cc nomollTa Ha
CbeaAVHUTENHA KyTusl, NpeMaxHeTe npegnasutens, 3a aa
N3KMNYNTE ypena oT enekTpuyeckata mpexa. Bbe Bceku
e[IVH Cry4Yan ce CBbpXKeTe C OTOPU3NPaHNA CepBU3eH
LEHTBP.

[MorpuxeTte ce aa ocurypute gobpa BeHTMNayus B
NOMeLLeHNeTo, B KOETO € MOHTUPaH ypeabT, 3a Aa
n3berHete obpaTeH NOTOK Ha ra3oBe B MOMELLEHNETO OT
ypean, KOUTo ropaT Apyrn ra3ose unu ropmea,
BKIMHOYMTENHO OTKPUT OrbH.

YBepeTe ce, 4e BEeHTUNayMoHHUTE OTBOPU HE Ca 3anyLUeHn
N Bb3OyXbT, KOUTO ce cbbupa oT ypeaa, He ce npeHacs B
KaHan 3a usnyckaHe Ha AuM 1 napa oT ApYyru ypeau
(LeHTparHM OTONSIUTENHU CUCTEMU, TEPMOCUOHMU,
bovnepu n T.H.).

KoraTto ypeabT paboTtu ¢ apyru ypeaun, MakCUManHusT
reHepupaH B MOMeLLEeHNeTo BakyyM He TpsbBa aa
HaaBuwasa 0,04 mbar.

[MouncTBalite pegosHoO huntbpa Ha abcopbaTopa n
OTCTpaHsiBalTe MasHWHWUTE OT ypeaa, 3a Aa npegorspaTute
pucka oT noxap.

AKO 3axpaHBalLmMAT kaben e noBpeaeH, Ton TpsibBa aa ce
3aMeHM OT NPOM3BOANTENS, OT YNMbIIHOMOLLEHNS CEPBU3EH
LEeHTbP 1N OT Nnua CbC CXoaHa KBanudukaums, 3a ga ce
nsberHe onacHoCT.

AKO ypeabT e CBbp3aH UPEKTHO KbM
enekTpo3axpaHBaHETO, eNnekTpmuyeckaTa nHecranayus
TpsibBa na 6bae obopyaBaHa ¢ N30nmMpaLLo YCTPOMCTBO,
KOETO MO3BOIsiBa U3KNOYBAHE Ha ypena OT MpexaTa OT
BCUYKM nontocu. M3kniouBaHeTo TpsibBa aa oTroBaps Ha
ycrnosusita, nocoyeHu B kateropus lll 3a
cBpbxHanpexeHune. KnoybT 3a nsknousaHe Tpsidbea ga
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6bae CBbp3aH C enekTpuyecka Mpexa, B CbOTBETCTBUE C

npaBunarta npu okabensasaHe.

NMPEOYTPEXOEHWE: N3nonassainTe camo npegnasnTtenu
3a KOTMOHU pa3paboTeHn OT NPOU3BOANTENS UMK
ynoMeHaTn OT HEro B MHCTPYKLMUTE 3a ynoTpeba, nnu
npegnasuTenu 3a KOTNoHU BrpageHu B ypeaa.
3nonsBaHeTo Ha HenoaxoAsAwM npeanasuTeny Moxe aa

aosefe A0 3MononyKu.

2. NHCTPYKLUWW 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 UHcTanauusn

/\ BHUMAHMUE!

Camo kBanuduumpaHo nuue Moxe aa
M3BBPLUM MOHTaXa Ha ypeaa.

/\ BHUMAHMUE!

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe U nospeaa
Ha ypepa.

MaxHeTe BCUYKN ONaKOBKM.

He MoHTMpaWnTe n He nsnonssanTte
noBpeaeH ypea.

CnepaBaiTe UHCTPyKUUnTE 3a
WHCTanupaHe, NpUoXxeHn KbM ypeaa.
TpsibBa Aa cnasBaTte MUHUMANHOTO
pascTosiHWe [0 Apyrv ypeau u
yCTpOWCTBA.

BuHarn BHMMaBanTe, Korato MectuTte
ypeaa, Tbli KaTo e TexbK. BuHaru
n3nonseanTte npeanasHu pbKaBuLm 1
3aTBOPEHN 0BYBKMU.

YnnbTHETE CPSA3aHNTE NMOBBPXHOCTY Ha
oTBOpa C YNibTHUTEN, 3a Aa
npegoTBpaTuTe U3gyBaHe nopaau Bnara.
lMpennasBariTe gonHaTa YacTt Ha ypeaa oT
napa v Bnara.

He moHTMpawTe ypena 6nm3o go Bpata
unu nog nposopey. Taka e
npegoTBpaTUTe NafaHeTo Ha ropeLum
roTBapcku cbaoBe OT ypeaa, Korato ce
OTBOPW BpaTaTa MUnn nNpo3opeLbT.

He MOHTMpaWnTe usxoaa 3a Bb3ayx B
KyXVHa Ha CTeHaTa, OCBEH aKo TS He €
npegHaveHa 3a Tas3u uen.

Mpu nHcTanauus 6e3 Bb34yxoBos,
n3Xo4bT Ha BeHTUNaTopa TpsibBa fa obae
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nocTaBeH AMPEKTHO KbM CTeHaTa unu ga
Obae oTAeneH ¢ JoOMbiHUTENHA CTpaHa
Ha Wwkad, 3a Aa ce npegoTepatn
OOCTBMbBT A0 NEePKUTE Ha BeHTUnaTopa.

» Bceku ypea nma oxnaxgatym
BEHTUNATOPW Ha AbHOTO.

e AKO ypeabT € MOHTUPaH Had YeKMeoKeTo:

— He cknagnpante mankv napyeHua
UNn XapTuUkn, KOUTo morat ga 6baat
BCMYKaHW U Aa HapaHaT
oxnaxgalimTe BeHTUnaTopu unm ga
noBpeasT oxnaxgallaTa cucrema.

— [aseTte guctaHumsa OT MUHUMYM 2 CM
Mexay AbHOTO Ha ypeaa u
cKnagupaHnTe 4actu B YEKMEeKeTO.

* OTcTpaHeTe BCAKaKBY pasgensiym
naHenu, MOHTMPaHu B Wkada nod ypeaa.

2.2 EneKTpu4ecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noxxap mnm TokoB yaap.

»  BcuMYKM enekTpuyecky Bpb3ku Tpsabea aa
ce U3BbPLUBAT OT KBanuuumpaH
€NeKTPOTEXHUK B CbOTBETCTBUE CbC
cxemara Ha CBbp3BaHe unu GpoluypaTta
3a UHCTanupaxe.

» [Tpu uHcTanauus Ha oTpaboTeHw rasose,
1 B criyyanTe, KoraTo Mma HanuuHu unm
3a0bIKUTESNTHN (CTEHEH BEHTUN,
npeBkIIloYBaTEN Ha NPo3opeL, U/vnm
oTBapayka Ha Npo3opeL,), enekTpuyeckuTe
Bpb3KY, TpsiGBa Aa ce U3BbpLUBAT OT
KBanmuLmpaH enekTpoTeEXHWK, B
CbOTBETCTBME C AMarpamara Ha
cBbp3BaHe unu GpoluypaTa 3a
MHCTanupaHe.



YpenwT Tpsabea oa ce 3a3emu.

MNpean 3a n3BbpLINTE OENCTBUE, CE
yBepeTe, Ye ypeabT € U3KMYeH OT
eneKkTpo3axpaHBaHETO.

YBepeTe ce, Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa ¢ TEXHUYECKU JaHHU ca
CbBMECTUMM C eNEKTPUYECKUTE AaHHM Ha
3axpaHBallata mpexa.

YBeperTe ce, 4Ye ypeabT € MOHTUpaH
npaBunHo. Xnabasu U HenpaBuHu
enekTpUYeckn 3axpaHaaLym kabenu unm
wencenu (ako ca Hanu4yHu) moraT aa
[osefat [o npeHarpsisaHe.

V3nonsBarite noaxoasiy 3axpaHsaLy,
kaben.

He no3BonsBaviTe 3axpaHBawusT kaben
Aa ce npennura.

YBepeTe ce, Ye e MHCTanupaHa 3awumra oT
TOKOB yaap.

3akpeneTe kabena c npuTdarawa ckoba
NpoTMB OMbBaHe.

YBeperTe ce, Ye kabenbT 3a
eneKTpo3axpaHBaHETO UMK LWencenbT
(ako e HanunyeH) He gokoceaT
HaropeLleH\s ypea Unm ropeLim cbaose
3a roTBeHe, KoraTo BKMNoYnUTE ypeaa B
KOHTaKT.

He n3nonseanTte pasknoHuTenu unm
aganTepu ¢ MHOro BXO4OBE.

He noBpexpgaiite 3axpaHBalyus Liencen
(ako e HanuyeH) unu 3axpaHBaLums kaben.
CBbpXeTe ce C Halnsi OTopu3npaH
CEepBU3EH LIEHTBP WUINN ENEKTPOTEXHNMK 3a
cMsHaTa Ha noBpefeH 3axpaHBsaly, kaben.
3awmTaTta OT TOKOB yaap Ha ropewute un
n3onupaxu Yactu Tpsbea ga 6vae
3aTerHaTa no TakbB HA4YMH, Ye Aa He
MOXe a ce OTCTpaHu 6e3 NHCTPYMEHTH.
CbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eQMHCTBEHO B Kpasi Ha
WHCTanauuaTa. YBepeTe ce, 4e wencenbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbMEH cres
WHCTanMpaHeTo.

AKO KOHTaKkTbT e pasxnabeH, He
CBbp3BaNTe 3axpaHBalLLms Liencen.

He n3gbpneainTte 3axpaHBawus kaben, 3a
Oa usknoynte ypeaa. Bunarm
n3gbpneariTe Liencena Ha 3axpaHBaHeTo.
V3nonsBavite camo npaBuiHM YCTPONCTBA
3a n3onauus: npeanasHu NpekbcBayn Ha
mpexara, npeanasutenu
(NpegnasutennTe OT BUHTOB TUN TpsibBa
[a ce n3BagaT oT pacyHraTa),

N3KI0YBAaTENN U KOHTAKTOPY 3a yTeyka Ha
3a3eMsiBaHeTO.

Enektpunyeckarta nHctanauyus Tpsabsa ga
1MMa 130nupaLlo yCcTponcTBo, koeTo Bu
no3BosnsBa Aa M3KnoynTe ypeaa ot en.
mMpexarta npu BCUYKM NOSOCK.
V3onupalloTo ycTpolicTBo TpsibBa aa e ¢
LUMPMHA Ha OTBapsiHe Ha KOHTaKTa
MUHUMYM 3 MM.

2.3 U3snon3BaHe

/\ BHAMAHMUE!

Puvick oT HapaHsiBaHe, U3rapsiHisi U TOKOB
yaap.

He npomeHsanTe npegHasHa4YeHMETO Ha
ypeaa.

OTcTpaHeTe BCUYKM OMNaKOBKU, ETUKETU 1
3aLWmTHO honmo (ako e HeobxoamMmo)
npeau nbpBoHavanHaTa ynotpeba.
YBepeTe ce, Ye BEHTUNaLMOHHUTE OTBOPU
He ca bnokvpaHu. BeHTunaumaTa Tpsbea
[a ce nposepsiBa NEPUOLANYHO OT
KBanuguumpaHo nuue.

He ocrtaBsiiTe ypena 6e3 Hagsop no
BpeMe Ha paborTa.

M3kntouBaiTe 30HaTa 3a rotBeHe cnepj
BCsika ynoTpeba.

He nocrtassiTe npnbopun 3a xpaHeHe nnu
TEHKepPU BbpXyY 30HUTE 3a roTBeHe. Te
MoraT Aa ce HaropeLsT.

He paboTeTe ¢ ypeaa c MOKpy pbLie unu
KOraTo MMa KOHTaKT C Boaa.

He n3nonseanTte ypeaa kato paboTHa
NMOBBPXHOCT UINN NOBBLPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

AKO NOBBPXHOCTTA Ha ypeaa € HanykaHa,
He3abaBHO M3knoYeTe ypeaa ot
3axpaHBaHeTo. ToBa ce npasu C Len
npegoTBpaTsiBaHe Ha TOKOB yaap.
MoTpebuTenu ¢ necmerikbp Tpsbea Aa
cnassaT gucrtaHums Han-manko 30 cm oT
MNHAYKUMOHHUTE 30HM 3a rOTBEHE, KOrato
ypensT paboTtu.

KoraTo nocraesaTe xpaHa B ropeLyo
Macro, T9 MOXe Aa npbcka MasHuHa.
Hwvkora He nsnonssanTe OTKPUT MIamMbK,
KoraTto BrpageHuaT abcopbartop pabotu.

/\ BHUMAHMUE!
OnacHocT oT noXxap unu ekcnnosuna
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HaropelyeHnTe MasHUHM 1nu macrno
mMoraT fa JoBeaat Ao OTAensiHe Ha
Bb3nnameHumu napu. He gobnmxasarTte
nnambK UK HaropeLeHy NpeaMmeTn 4o
MasHMHaTa UM MacnoTo, KoraTo roTBuUTe
C TakuBa.

[MapuTe, KOUTO OTAENS MHOIO
HaropeLLeHoTo Macno, MoraT Aa agosegar
[0 BHE3aMHO Bb3MnamMeHsiBaHe.
3non3BaHoOTO Macrno, KOeTo MoXxe Aa
CcbObpXKa oCTaTbLUM OT XpaHa, MoXe Aa
NPUYMHK NOXap NpU No-HUCKa
TemnepaTypa B CpaBHEHME C MacnoTo,
M3Mon3BaHo 3a MbPBU MbT.

He nocraBsaiiTe 3ananMmu NpogykTu nnu
npegMeTu, KOUTO ca HAMOKPEHU CbC
3ananvmMmu nNpoaykTn, B 6nm3ocT go ypena
UM BBbPXY Hero.

/\ BHUMAHMUE!
OnacHocT oT noepena B ypeaa.

He OpbXHe ropeLum rotBapcku cbaoBe
BbpXYy TabnoTo 3a yrnpasneHue.

He nocrtaBsiTe ropeLy kanak Ha TuraH
BbPXY CTbKIeHaTa NOBbPXHOCT Ha nnoTa.
He ocTaBsnTe TeyHOCTTa B roTBapcKkmTe
CbAOBE Aa U3BPY HAMbIHO.

BHumaBaliTe fa He n3TbpBaTe npeamMeTi
WM roTBapcKn CbaoBe BbpPXy ypeaa.
[MoBBbpXHOCTTa MOXeE Aa ce NoBpeau.

He BkntoyBaviTe 30HUTE 3a roTBEHE,
KOraTo Ha TAX MMa npasHu roTBapCcKu
CbAOBE, UMK KOraTo HAMa TaKMBa.

He nocrtassiite anymmHneBo conuno
BbPXY ypeaa.

Hwkora He usBaxpgarite peweTtkaTta unm
duntbpa Ha abcopbaTtopa, korato ypeaa
paboTu.

Hukora He n3nonseante BrpageHus
abcopbatop 6e3 punTbp.

He nokpueanTte Bxoaa Ha BrpageHus
abcopbaTtop ¢ rotBapcku cbA,.

He oTBapsavite gonHusa kanak, korato
abcopbatopbT paboTu.

He noctaBsante mankv unum neku
npeameTy B 6nn3ocT A0 BrpageHus
abcopbatop, 3a oa n3berHeTe pucka ot
3aTBapsiHe.

["oTBapckuTe CbAoBE OT YYryH UNN Takuea
C NoBpedeHo AbHO MoraTt a HagpackaT
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CTBKNOTO/CTBbKMNOKEPaMuKaTa. BuHaru
noBauWranTe Te3n NpeameTu, Korato
TpsibBa Aa rm NpemecTuTe BbpXy
NMOBbPXHOCTTA 3a rOTBEHE.

2.4 N'pnxka U nouncTBaHe

MouncTeanTe pefoBHO ypeaa, 3a aa
npegoTepaTuTe yBpexaaHe Ha
NOBbPXHOCTHUSI MaTepuran.

M3kntoveTe ypeaa v ro octaseTe Aa ce
oxnagu, npeauv ga ro novnucTuTe.

He n3nonseante BogoCTpyMka unv napa,
3a Ja novucTuTe ypeaa.

[MouncTeTe ypeda c Mokpa 1 Meka Kbpna.
V3nonsBavite camo HeyTpanHu
npenapatu. He usnonseawTte abpasnsHu
nNpoAayKTK, rpanasu, NOYUCTBALLM KbPMK,
pasTBOPUTENU UNU METanHU NpeameTu.

2.5 O6cnyxBaHe

3a nonpaBka Ha ypeaa ce CBbpxeTe C
OTOPU3VPaHNSA CEPBU3EH LIEHTBP.
M3nonseaiTe camMo opuUrnHanHu pesepsHU
yacTu.

OTHOCHO namnarta(ute) BbTpe B TO3K
NPOAYKT ¥ pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHm
oTAenHo: Tesn namnu ca npeaHa3HayeHu
[a n3abpaT Ha eKCTpemMHU husnyecku
YCroBWs B JOMaKNHCKM ypeau, KaTo
TemnepaTypa, Bubpauum, BNaXHOCT Unm
ca npegHasHaveHu ga curHanuampar
nHdopmMaLus 3a paboTHOTO CbCTOSAHME Ha
ypena. Te He ca npegHa3HavyeHn 3a
n3nonaBaHe B APYrvi MPUMOXEHUsI U He ca
NoaXoAsLLM 32 OCBETSABaHe Ha
NoMeLLeHNsi B JOMaKNHCTBOTO.

2.6 U3xBbpnsHe

/\ BHAMAHMUE!

Puck ot HapaHABaHe Unn 3agyllaBaHe.

CBbpxeTe ce C MeCTHUTe BnacTu 3a
MHpopMaLmMa Kak Aa n3XBbpnuTe ypeaa.
M3kntoyeTte ypeaa ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

M3BageTe 3axpaHBalyus en. kaben B
6nm3ocCT A0 ypeada 1 ro uaxesbprerTe.



3. MOHTAX

/\ BHAMAHMUE!

Bx. rmnaea "besonacHocT".

3.1 NMpeau moHTaxa

Mpeaun aa uHctanuparte nnovarta, No-4osny
3anuweTe MHopMaumsTa oT Tabenkarta ¢
OaHHW. TabenkaTa ¢ OCHOBHUTE [aHHU e

pasrnosioxeHa B foNHATa YacT Ha nnoyara.

CepuieH HOMEP ......cccuvvvvveeeeennnn.

3.2 BrpageHu nnouu

BrpaneHMTe nno4yun morat Aa ce n3nonseart
CamMo crnej KaTto ca MOHTUpaHu B noaxoaAiim
BrpageHu eanHnuyn n pa6OTHM nnoTtose,
KOUTO OTroBapAT Ha CTaHAapTUTE.

3.3 3akpenBaHe Ha ynabTHEHUETO

e
/%

["opeH MOHTax

1. TNouyncTteTe NOBBLPXHOCTTA OKOMO
n3psisaHaTa 30Ha.

2. [locTaBeTe AocTaBeHaTa 2x6MM
YNNbTHUTENHA NEHTa BbpPXY AONHUS pbb
Ha nnoTa, no BbHLWHUS pbb Ha pamkarTa.
He s pastaranTte. YBepeTe ce, Yye
Kpauwara Ha ynnbTHUTEeNHaTa fneHTa ce
HaMupaT B cpefaTta Ha egHaTta cTpaHa Ha
nnora.

3. [obaBeTe HSAKONKO MUIMMETPA KbM
ObIDKMHATa, KoraTto pexerte
ynbTHUTENHATA NeHTa.

4. CbepguHeTe OBaTa kpasi Ha
YyNIbTHUTENHATA NEHTa eaunH C Opyr.

3.4 CrnobaBaHe

BuxTe MHCTanaumoHHaTa KHUXKKa 3a
noapo6Ha MHgopmaumsi OTHOCHO
crnobsisaHeTo Ha BawaTta nnova.

Cneppaiite cxemaTta 3a CBbp3BaHe Ha ypeaa
1 cxemaTa 3a CBbp3BaHe Ha
npeBknoYBaTens 3a npo3opel, (ako e
NPUMOXUMO), MOKa3aHu B KHWXKKaTa 3a
MOHTaX U/MNn eTUKETUTE OT JoNHaTa cTpaHa
Ha ypega.

@

Camo 3a u3bpaHu gbpxaBu

B cnyyali Ha MOHTax Ha acnvpaums
MOXe Aa e Heobxoaum npeBktoYBaTen
Ha npo3opela (KoHCynTupaiiTe ce ¢
oTOpU3MpaH TexHKK). Tpsbea fa ro
3aKynuTe OTAENHO, Tbi KaTo He ce
[OCTaBs 3aeJHO C roTBapPCKMsI MoT.
MpeBkntoyBaTENAT 3a Npo3opeLa Tpsbea
[a ce UHCTanvpa oT 0TOPU3MPaH TEXHNK.
BwxTe GpoluypaTa 3a MHCTanupaHe.

AKO ypeabT € MHCTanupaH Hag YekMemke,
BEHTMNALMSITA Ha NioTa MOXe Aa 3arpee
€NEeMEHTUTE, CbXPaHsABaHN B YEKMEOKETO MO
BpEMe Ha npoLieca Ha roTBeHe.

BBJITAPCKKU 9




25-50

abcopbaTtopa 1 nocTaBeTe pelueTkaTa BbpXy
abcopbatopa.

3.5 CBbp3Baw, kaben

MnoyaTa ce gocTaBsa CbC CBBHP3BALL
kaben.

3a fa nogmeHWTe NoBpedeH 3axpaHBaly,
kaben, nanonaeawTe kaben Tun:
HO5V2V2-F koiiTo nagbpxa Ha
TemnepaTypa oT 90 °C nnu no-Bmcoka.
EAvHNYHMAT NnpoBogHUK Tpsbea aa 6bae
Cc anameTbp MuHumMyMm 1,5 mm2. CebpxeTe
ce ¢ Bawwusa mecTeH cepBu3eH LEeHTBHP.
Cebp3BawuaT kaben moxe ga ce
noaMeHst camo OT kBanuduumpaH
€NEeKTPOTEXHUK.

/\ BHUMAHMUE!

Bcuuku en. Bpb3ku Tpsbsa Aa ce
HanpaBsT OT KBaNUMULMpaH
€MEKTPOTEXHVK.

/\ MPEAYNPEXOEHUE!

Bpb3knTe Ypes KOHTaKTHUTE Lwencenu ca
3abpaHeHu.

MoTbpceTe BMAEO ypoka ,Kak Aa MoHTupaTe
Bawwums acnupatop 3a BrpaxagaHe B nnoT
Electrolux 80 cm®, kaTo HanuweTe MbHOTO
1nme, NnokasaHo Ha rpadukarta no-gorny.

@ YouTube

How to install your Electrolux
Extractor Hob 80 cm

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

Q|

MoHTax Ha Kopnyca Ha hunTbpa

Mpeaun nbpBaTa ynotpeba ce yBepeTe, Ye
CTe noctaBunu unTbpa B KOpnyca, kaTto
YepHUTe CTpaHu ca o6bpHaTU HaBBLTPE, a
cpebbpHUTE — HaBbH. Bx. ,[ouncteaHe Ha
duntbpa Ha abcopbaTopa“. Cneg kato
MOHTUpaTe Koprnyca Ha dounTbpa ro
noctaBeTe BbB BbTPELLUHOCTTA Ha

10 BbJIFTAPCKH

/N NPERYNPEXOEHUE!

He npobueariTe nnu 3anoseaTte
Kpainwarta Ha xuuaTa. ToBa e
3abpaHeHo.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

He cBbp3BaiTe kabena 6e3 HakpanHuK
pbkaB.

EpHodrazoBa Bpb3ka
1. [MpemaxHeTe OT HakparHWKa pbkaB

yepHaTa 1 KadsiBa Xuum.

2. [lpemaxHeTe U3onaumsTa oT YepHs v

KapABUSA HaKpanHWK.

3. CnuBaHe Ha YepHUTe 1 KahsiBUTE

Kpawia Ha kabena.

4. [locTaBeTe HOB LUNAyX BbPXY

CTaHOapTHUSI HaKpalHUK Ha kabena
(Heobxoaum e crneumaneH NHCTPYMEHT).




HanpeyHo ceyeHue Ha kabena 2x1,5 mm?

220-240 V~ 400V 2~N

(SN I — Y )

T — —

T — —— T
E-

L2
EpHodbazoBa Bpb3ka — BB~ 220-240 OBydazoBa Bpb3ka - 400 V 2 ~ N (Hyna)
@ 3eneH - xbnT 3eneH - XbnT @
N (Hyna) CWVHbBO 1 CUHBO CWVHbBO 1 CUHBO N (Hyna)
L (®a3a) YepHo 1 kadsiBo YepHo L1 (Pazal)
KadsiBo L2 (da3za2)

4. ONMMIMCAHVE HA YPEOA

4.1 MNpernen Ha npoAaykTta

PeweTtka ﬂ MoHTax Ha 3afHaTa cTeHa Ha Wwkada
Filter (®dunTbp) Tpbba

Kopnyc Ha cpuntbpa Bl Anantep

Mnova

KoHekTop

BBJIIFTAPCKKN 11



4.2 PaznonoxeHne Ha NOBBbLPXHOCTTA 3a rOTBeHe

B : /kfmn

MHayKuMoHHa 30Ha 3a roTBeHe
KoHTponeH naHen
AcnupaTop

4.3 OchopmMrieHue Ha KOHTPOJTHMA NaHen

LU
|-'||- - _ A"wJ VJ ﬁfJI_ _________ Il P
O o 23456789 P 0123456789 p I
“o+ - “o+
o

N — s
O 5 72354567809 P 0123456789 p =i
-d+ - O+
L

V3nonsBalite ceH3opHUTE MoneTa, 3a ga pabotute ¢ ypeaa. MNokasaHuaTa Ha gucnnes,
NHOMKATOPUTE 1 3BYKOBMTE CUrHanm nokaseat Kou pyHKumm paboTar.

CeH- DyHKUMNA OnucaHue

30pHO

none
(D BKJI1. / U3KI. 3a aKkTvBMpaHe 1 AeakTMBMpaHe Ha ypeaa.
|| Maysa 3a aKkTvMBMpaHe 1 AeakTuBupaHe Ha yHKumATa.
@ Tanmvep 3a HacTpoiiBaHe Ha pyHKUMATA.

YBenuyasa vnu Hamansiea BpemeTo.

[ucnnen Ha Tarimepa

[Moka3Ba BpemMeTo B MUHYTU.

(o] )~

[~

Topa

=] Bridge 3a aKkTvMBMpaHe 1 AeakTuBMpaHe Ha pyHKumATa.
AUTO ABTOMaTMYeH pexumM Ha acnupa-  3a aKkTMBMpaHe 1 AeakTUBMpaHe Ha PyHKUMsATA.

12 BbJIFAPCKH




Ceh-
30pHO
none

DyHKUMA

OnucaHue

PbyeH pexum Ha acnupartopa

¥

3a aKkTMBMpaHe/AeakTuBMpaHe Ha pyHKUMATa 1 3a npe-
BKIMIOYBaHe Mexay 3 H1Ba Ha CKOPOCTTa Ha BEHTUMATO-
pa.

8 |
E elf Boost

3a aKkTuBMpaHe 1 AeakTvBMpaHe Ha yHKUMATa.

=y
(=)

IleHTa 3a ynpaBneHve

3a HaCTpOﬁBaHe Ha CTeneH 3a HarpsaBaHe.

P PowerBoost 3a ga aktuBupate dyHKUMATA.
E’l 3akntouBaHe / 3awuTa 3a geua 3a 3aknouBaHe / OTKIYBaHe Ha KOMaHAHOTO Tabno.

4.4 UHgukaTopu Ha eKpaHa

WUHpukatop OnucaHue
VMma HensnpaBHOCT.
+ 4ncno
@ abcopbaTopa ce Hykaae OT pereHepupaHe.

3,0

OptiHeat Control (3-cTbMNKOB MHAMKATOP 3a OCTaTbyHa TOMMNMHA): NpoAbIKaBaHe Ha
roTBeHeTo/noaAbpPXaHe Tonno/octaTbyHa TonnvHa.

5. MPEOV MbPBA YINOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocTt".

5.1 OrpaHun4eHMne Ha MOLHOCTTa

OrpaHuyeHne Ha MOLLIHOCTTa onpeaens
obLata MOLLHOCT, M3Mof3BaHa oT nroyara B
pamKkuTe npeanasuteniTe B JoMaliHaTa
MHCTanauus.

Mnoyata e HacTpoeHa no noapasbupaxe Ha
Haii-B1COKOTO Bb3MOXHO HBO HA MOLLIHOCT.

3apa yBenuiute nnum Hamanute HUBO Ha
MOLLHOCT:

1. BnesTe B MEHIOTO: HaTUCHETE U
3agpbxTe @ 3a 3 cekyHau. Cnep ToBa
HaTUCHETE U 3aJpbXKTE &

2. HatucHete O Ha npegHusa Tanmep,
[oKaTo ce nosiBu P

3. HartucHete —/ / + Ha npegHus Tanmep,
3a fja 3agafeTe HMBOTO Ha MOLLIHOCT.

4. HatucHeTte (D 3a Ja uanesete.
HuBa Ha mowHoOCT

Bx. rmaea "TexHn4yecka nHpopmaumns".

/N MPEAYNPEXOEHUE!

YBepeTe ce, Ye n3bpaHaTa MOLLHOCT €
noaxoAsila 3a LHYpoBe Ha AOMAaLIHOTO
obopynBaHe.

e P73—7350W
« P15— 1500 W
« P20 —2000 W
« P25—2500W
* P30—3000W
« P35—3500W
* P40 —4000 W
* P45 —4500 W
» P50 —5000W
« P60 — 6000 W
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6. BCEKMOHEBHA YTOTPEBA

/\ BHAMAHMUE!

Bx. rmnaea "besonacHocT".

6.1 AKTMBMpaHe N geakTMBUpaHe

HaTtucHete n 3a4pbXKTe ®, 3a aa
akTuBuMparte unn geaktmsmparte nnoyarta.

6.2 OTKpuBaHe Ha cbA

Tasn pyHKLMA Noka3Ba HaNMYNeTo Ha
roTBapcKu CbA BbPXY NnovaTa u geaktueupa
30HMTE 3a rOTBEHE, aKo He 6be OTKpUT
roTBapcKku CbA N0 BPEME Ha roTBEHE.

AKO NocTaBuUTE roTBapCKM Cbf BbPXY 30Ha 3a
rotTeeHe, npeaun fa n3bepete cTeneH Ha
HarpsiBaHe, nHAMKaTopbT Hag 0 Ha neHTaTa
3a ynpaBreHue ce nosissiea.

AKO MaxHeTe roTBapckms Cb OT aKTMBMPaHa
30Ha 3a roTBEHE U ro OCTaBUTE HacTpaHa
BPEMEHHO, NHOUKATOPUTE HaJ CbOoTBETHaTa
KOHTPOJIHA NEeHTa Le 3arnoyYHaT fa murart.
AKO He NocTaBuUTE roTBapcKusl Cba 0bpaTHO
BbPXY aKTUBMpaHaTa 30Ha 3a roTBeHe B
pamkuTe Ha 120 cekyHauW, 3oHaTa 3a roTBeHe
Lle ce AeaKTBMpa aBTOMaTUYHO.

3a f4a nogHoBWTE rOTBEHETO, NOCTaBETE
roTBapckusi Cba 06paTHO BbPXY 30HUTE 3a
roTBEHE B paMKMTE Ha NOCOYEHOTO BpEME.

6.3 U3non3BaHe Ha 30HUTE 3a
roTBeHe

CnoxeTe rotBapckuTe CbOOBE BbPXY
LieHTbpa Ha n3bpaHaTa 30Ha 3a roTBEHeE.
WNHAYKUMOHHUTE 30HM 33 rOTBEHE
aBTOMaTUYHO Ce NpUcrnocobsiBaT KbM
pa3mepa Ha AbHOTO Ha FOTBapCKUs CbA.

MoxeTe fa roTBUTE C ronsiM roTBapcky Cb,
Ha [Be 30HU 3a rOTBEHE eHOBPEMEHHO.
loTBapckuTe cbaoBe TpsibBa Aa nokpueat
cpefarta Ha ABeTe 30HW, HO Ja He nanusar
M3BBH MapkupoBkaTa. Ako CbAOBeTe 3a
roTBEHE Ce HamupaT Mexay ABaTa LeHTbpa,
dyHKymATa, Bridge Hama ga 6bae
aKTuBMpaHa.

14 BbIIFAPCKHA

6.4 Hactpoiku 3a 3aTonsnsiHe

0o 12 Y5 67 8 9 P

1. HaTtucHeTe xenaHaTa cTeneH Ha
HarpsiBaHe Ha neHTaTa 3a ynpaesneHue.

VHavkaTopuTe Hag neHTaTa 3a ynpaeneHve

ce nosiBaBaT 40 U30PaHOTO HMBO Ha

HacTpomnkaTa Ha HarpsiBaHe.

2. 3a pa geaktvBupaTe 30Ha 3a rOTBEHE,
HaTtucHeTe 0.

6.5 PowerBoost

Tasun dyHKUMA NpeaocTaBs NoBeye MOLHOCT
Ha WHAOYKUMOHHUTE 30HW 3a rOTBEHE.
PyHKUMATa MOXe Aa Obae akTuBMpaHa 3a
WHOYKUMOHHWUTE 30HM 3a roTBEHE 3a
orpaHuyeH nepvog ot Bpeme. Cnep ToBa,
WHAYKUMOHHAaTa 30Ha 3a roTBeHe
aBTOMaTUYHO Ce NMpeBKoYBa obpaTHo Ha
Han-BMcoKaTa HacTpovika 3a HarpsiBaHe.

@

Bx. rmaea "TexHu4ecka nHdopmauyms".




3a pa akTuBMparte (pyHKLUATA 3a 30HaTa
3a roTBeHe: JOKOCHETE P.

3a pa usknunTe pyHKUMATa: NpomsiHa Ha
HacTpoiikaTa Ha HarpsiBaHe.

6.6 OptiHeat Control (3-ctbnkoB
MHAMKATOP 3a oCcTaTb4Ha TOMJIMHA)

/\ BHUMAHMUE!

/ E] / EDﬂOKaTO WHONKaTOPBLT CBETY,
CbLLIECTBYBA PUCK OT U3rapsiHnsi OT
ocTaTb4Ha TONMHA.

VIH,D,yKLlI/IOHHVITe 30HU 3a roTeeHe
nponseexaat TonJMnHa, Heobxoamma 3a
npoueca Ha roteeHe, Harnpaso Ha AbHOTO Ha
roTBapCkua CbA. CT'bKJ'IOKepaMVIKaTa ce
3arpsdasa OT TonNnHaTa Ha cCbAoBeTe 3a
roTBeHe.

MHavkaTopuTe ce nosiABaT, KOrato 30Ha 3a
roTBEHe e ropelya. Te nokassaTt HMBOTO Ha
ocTaTbyHaTa TOMNMNMHa 3a 30HUTE 3a roTBEHE,
KOWUTO M3Mnon3BaTe B MOMEHTa:

[3 - npoabinKaBaHe Ha rOTBEHETO,
@ - nogabpXaHe Ha TonNnHa

Q - OCTaTb4Ha TonMnHa.

MNHamkaTopbT MOXe CbLUO Aa ce NosiBu:

* 32 CcbCedHUTE 30HU 3a rOTBEHE, OPY aKo
He v n3nonaseare,

* KOraTo ropeLyy CbAoBe 3a roTBEHE ca
MOCTaBEHW Ha CTy[eHa 30Ha 3a roTBeHe,

* KOraTo nnoyaTa e W3KIYeHa, HO 3oHaTa
3a roTBeHe e BCe Olue ropeLua.

NHamkaTopbT M34esBa, Korato 3oHaTa 3a
roTBEHe ce oxnaau.

6.7 Tanmep

Tarimep 3a oTbposiBaHe

V3nonsBarite Ta3un yHKUMs, 3a ga nocounTe
KOJIKO ABIIFO MCKaTe 30HUTE 3a roTBeHe Aa
paboTAT No BpeMe Ha efjHa roTBapcka cecusi.

3apanTe HacTporikaTa 3a HarpsiBaHe Ha
n3bpaHaTa 30Ha 3a roTBEHE M crnef ToBa U
dyHKUMATA.

1. HatucHete QD 00 ce nosiABa Ha
auncnnes Ha Tanmepa.

2. HatucHete + wnu —, 3a Aa 3agagete
BpemeTo (00-99 MUHYTH).

3. HatucHete @ 3a fa ctaptupaTte
Tarimepa unu nyakamte 3 cekyHau.
TalimepbT 3anoyBa fa oToposiea.

3a pa npomeHuTe BpemeTo: n3bepete

30HaTa 3a roteeHe C @ N HAaTUCHeTe + mnnm

3a neakTuBMpaHe Ha pyHKUMATA:
nsbepeTe 3oHaTa 3a roTBEHE C On

HaTucHeTe —. OcTaBalloTo Bpeme ce
oT6posiBa ob6paTHo ao 00.

TanmepbT 3aBbpLUBa 06paTHOTO GpoeHe,
npossy4yaBa curHan u 00 mura. 3oHara 3a
roTBeHe ce u3kroysa. HatucHete
NMpPOM3BONEH CMMBON, 3a fja crpeTe curHana
U MUraHeTo.

Tanmep

MoxeTe aa usnonasate Ta3un yHKUMS,
KOraTo MnoTbT € aKTUBMPaH, HO 30HMTE 3a
roTBeHe He paboTaT. HacTporikaTta 3a
HarpsiBaHe nokassa 00.

1. HartucHete: @

2. HaTucHeTte + Mnn — 3a 3aJaBaHe Ha
BpEMETO.

TanmepbT 3aBbpLUBa 06paTHOTO GpoeHe,

npossy4yasa curHan u 00 mura. HatucHete

Npon3BOSIEH CMMBOJ1, 3a Aa CrpeTe curHana

1N MUraHeTo.

3a peakTuBupaHe Ha pyHKUMATA:

HaTucHeTe On—. OcTaBalloTo Bpeme ce
oTbposea obpatHo go 00.

6.8 YnpaBneHne Ha MOLWHOCTTa

AKO Ca aKTUBHU HAKOMKO 30HU 1
KOHCyMMpaHaTa MOLLHOCT HaJBuLLaBa
NMMUTa Ha eNEKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe,
Tasmn PyHKUMUA pasgens HanMyHata MOLLHOCT
MeXAY BCUYKMN 30HM 3a roTBeHe. MnoTbT
KOHTPONMpa HacCTPOMKUTE Ha ToNnuHaTa, 3a
[a npeanasv npegnasuTtenute Ha
MHCTanauusTa Ha goma.
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* AKO nnoTta JOCTUrHe rpaHuuarta Ha
MakcumarnHaTa Hanm4Ha MOLLHOCT (BVXTE
TabenkaTa ¢ AaHHW), MOLLHOCTTA Ha
30HWUTE 3a rOTBEHE Le ce Hamanu
aBTOMATUYHO.

* HacTtpoiikata 3a HarpsiBaHe Ha usbpaHarta
nMbpBa 30Ha 3a rOTBEHE BUHArn e ¢
npuoputeT. OcTaHanara MOLLHOCT Le ce
pasgenu mexay npeaBaputernHo
aKTMBMpPAHWUTE 30HU 3a FOTBEHE Cropes
peaa Ha nsoop.

* [lpwv 30HM 3a rOTBEHE, KOUTO UMAT
HamarneHa MOLLHOCT, KOHTpOnHaTa neHTa
NpUMKrea 1 Nokasesa MakCUMarHo
Bb3MOXXHMTE HAaCTPONKM 3a HarpsiBaHe.

* Wsyakarite, gokaTto gucnnear cnpe ga
MUra unm HamareTe HacTporkaTta Ha
HarpsiBaHe Ha 30HaTa 3a roTBEHE, KOATO e
n3bpaHa nocnegHa. 3oHNTE 3a roTBEHe
e npoab/kaT ga paboTaTt ¢ HamaneHaTta
HaCcTpoWKa Ha HarpsaBaHe. [pomeHeTe
PBbYHO HACTPOMKMTE 3a HarpsiBaHe Ha
30HWTE 3a rOTBEHE, aKO € HEOOX0AMMO.

* AcnupartopbT BMHArM NpucLCTBa Kato
eneKkTpu4eckn Toeap.

6.9 ®yHKLMM Ha acnupaTopa

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rnasa "besonacHocT".

AKTI/IBI/IpaHe n eaktmempaHe Ha
nro4yarta

AcnupaTtopbT MoXe Aa paboTu 3aeHo ¢
nnoyara o BpeMe Ha roTBeHe, KakTo u
[0KaTo nrioyaTa e UsKIYeHa.

1. HatucHete W 3a fga akTmBupare
acnuparopa.

[Mpo3ByyaBa curHan v Hag cumBona ce

nosiBABaT MHOANKATOPM.

2. PerynupanTe HacTporkaTta Ha ckopocTTa
Ha BeHTMnaTopa, ako € Heobxoanmo,
KaTo HaTucHeTe cumeona. Mingukatopure
ce NPOMeHsT, 3a Aa oTpassBaT TekylujaTa
CKOPOCT Ha BeHTunaTopa.

3. 3a pa peaktmBuparte acnupartopa,

HaTuckanTe Y HEKOJIKOKpPaTHO, A0KaTo
WHOUKaATOpUTE Haa CMMBOJ1a n34e3Har.

16 BbJITAPCKHN

AUTO

DYHKUMATA aBTOMATUYHO perynupa HUBOTO
Ha CKOpOCTTa Ha BEHTWUNaTopa Bb3 OCHOBA
Ha M36paHOTO HMBO Ha HACTpPOiika Ha
HarpsiBaHe Ha nrovara.

KoraTo u3nonseate nnoyara 3a Mbpeu MbT,
hyHKLUMATA OBUKHOBEHO CE aKTMBMpPa Mo
noapasbupaHe.

MoxeTe pga akTmeumpare beHKLU/IFlTa, Ookato
nno4yarta € BKI4YeHa, 1 HUKOA OT 30HUTE 3a
roTBeHe He € aKTBHa, U BbB BCEKN
MOMEHT MO BpemMe Ha roTBeHe.

@

Ako akTuBMpate yHKUMSTa, JOKaTO
nrnoyara e U3KnyeHa, HAKOS! OT 30HUTE
3a rotTBeHe He paboTu N HAMa ocTaTbyHa
TONMMHA, KOATO Aa ce BUWKaa Ha
KOMaHOHOTO Tabno, yHKumMsATa Lwe ce
N3KIOYM cama Crnef HAKONKO CEeKyHAW.

1. HaTtucHete u 3agpbxTe @ 3a na
akTMBuMpaTe nnovaTa.

2. HartucHete AUTO 3a ga aktuBuparte
dyHKYMATA.

[Mpo3ByyaBa curHan u Hag cMMBoOfa ce

nosiBsiBa MHAUKaTOP.

3. TlocTtaBeTe roTBapcku bz BbpXY
nnoyarta n nsbepete cTeneH Ha
HarpsiBaHe. Ako e Heobxoanmo,
yBENMYETE UM HamarneTe CTeneHTa Ha
HarpsiBaHe.

AcnvpaTopbT e pearvpa crpsmMo cTeneHTa

Ha HarpsiBaHe, KaTo yBenu4yasa unu

HamansiBa CbOTBETHO HMBOTO Ha CKOpPOCTTA

Ha BeHTunartopa. Inankatopute Hag

CMMBOJSI1a Ha acnuparopa ce nosiBsiear.

4. HatucHete 0 Ha KOHTpoNHaTa feHTa Ha
nnoyara, 3a Aa AeakTuBmpare 3oHaTa 3a

roTBEHe nUnm @ 3a Ja geaktusupaTte
nnoyaTa.

AKO ce NosiBM MHAMKATOPBT 3a OCTaTbyHa

TonnuHa, AUTO wwe npoabmku ga perynupa

CKOpOoCTTa Ha BeHTunaTopa.

5. 3a pa peaktuBupate yHKUMATa NO
BpeMe Ha roTBeHe 1 Aa NpeBKYuTe Ha
pbYeH pexuMm Ha acnupaTopa, HaTucHeTe
AUTO.

[Mpo3ByyaBa curHan u nHavkatopa Hag

C/MBOSa M34e3Bsa.



ABTOMaTUYHU peXxnmMum - HUBa Ha CKOpPOCTTa Ha BeHTunartopa

Pexum HuBO Ha ocTtaTb4Ha TONNMHA HuBo Ha ocTatbyHa TO- BapeHe [MbpxkeHe
Ha ac- (nroyata e U3KroYeHa) nnuvHa (nnovara e BKniove-
nupa- Ha)
Topa
0 0O & 68 O = 8
H1 - - - - - - - - 1
H2 - - - - - - 1 1 1
H3 - - - - - 1 1 1 2
H4 - - - 1 1 1 2 2 3

®

AKO JeakTuBMpare nnovara, okaTo
AUTO pabotun, dyHKUumMsTa Le ce
3anoMHu 3a crefBallaTa cecusi Ha
roTBEHE.

Boost

DyHKUMSITA aKTMBUPA BeHTUNaTopa Ha
acnupaTtopa Ha MakcumanHaTa My CKOpOCT.

1. HartucHete ‘\lf 3a fa akTmBupate
dyHKUMATA.

[Mpo3ByyaBa curHan u Hag cumBona ce

nosiBsiBa MHAUKaTop.

2. HaTucHete ﬁf OTHOBO, 3a Aa
AeakTuBuparte MYHKUUATA, ako e
Heobxoanmo.

PyHKUMSATa MOXe Aa paboTu HenpekbCHaToO

3a makcumyMm 10 muHyTU. Cnef To3n nepuog

HacTpolikaTa Ha CKOpPOCTTa Ha BeHTunaropa

aBTOMaTUYHO ce NpomeHs Ha 3. MoxeTe aa

aKkTuBupaTe yHKLUMsATa OTHOBO, aKo e

Heobxoanmo.

Auto Breeze

DyHKUMATaA aBTOMaTMYHO HacTporiBa
BEHTMNaTopa Ha acnupaTopa Aa NpPoAbIKN
Aa paboTu, crnep KaTto NPUKIYNTE C
rOTBEHETO M U3KIYMTE ninoyaTa.
BeHTMnatopbT paboTu Ha MUHUManHa
CKOpOCT 3a MakcumyM 20 MUHYTU. OyHKUMSTa
npemaxsa BCSKakBu oCTaHanM MMpu3Mm cneg
roTBEHE.

KoraTo v3nonseare nnoyarta 3a Mbpeu MbT,
yHKUMATa Ce akTMBMpa Mo noapasbupaxe.

KoraTo cpyHKkumsATa paboTu, UHOMKATOPBLT
Hag AUTOce nosiBsiBa. Cnep kato UMKbbT
NMPUKIIOYUN, BEHTUNATOPBT Ce U3KNoYBa
aBTOMaTUYHO.

3a aa peakTuBupare pyHKUMUATA, [OKATO
paboTu:

HatncHete AUTO unu Y
BeHTunaTtop®bT Ha acnupartopa ce
AeaxkTtusupa.

3a pa peakTMBMpaTe HanbJIHO
dyHKUmuaTa:
1. BnesTte B MEHIOTO: HATUCHETE U

3agpbxTe (D 3a 3 cekyHau. Cnepg ToBa
HaTUCHETE 1 3apbXTe E]

2. HatucHete O Ha npegHusa Tanmep,
[okaTto Ha ekpaHa ce nosasu dF.

3. HaTucHete + Unn ~ Ha npegHns
Tavimep, gokato ce nosisu U3KIJL. (--).

4. HatucHete @ 3a ga maneseTe.

@

MpenopbuYnTENHO € Aa He JeakTuBupaTte
yHKUMATa U Aa S ocTaBUTe Aa paboTu
6e3 npekbcBaHe 3a MbIIHOTO
BPEMETpPaeHe Ha UuKbna.

6.10 CTpyKTypa Ha MEHIOTO

TabnuuyaTa nokasea ocHoBHaTa CTPYKTypa Ha
MEHIOTO.
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MoTpeGuTenckn HacTPomKu

Cum- HacTtpoiika Bb3MoXxHuM on-
BOn uum
b 3ByK BKI1. / U3KI. (--)
P OrpaHuyeHre Ha 15-73
MOLLHOCTTa
H Pexum Ha acnvpa- 1-4
Topa
dF Auto Breeze BKN. / N3KT. (--)
E XpoHonorusa Ha CnucbkbT ¢ nocnea-

anapmu / rpeLuku HWTe anapmu / rpe-

LLKW.

3a aa BbBeaeTe NOTpeGUTencKu

HaCTpOVIKM: HaTUCHETE U 3apbXTe ® 323
CeKyHOu. Cnep ToBa HaTUCHETE U 3a4pbXTe

. HacTporikute ce nosiBaBaT Ha Tarimepa
Ha NneBuUTE 30HW 3a rOTBEHE.

HaBurnpaHe B MEHIOTO: MEHIOTO CE CbCTOU
OT CMMBOJIa Ha HacTpomnkaTa v CTOMHOCT.
CumBONBLT Ce NosiBSABa Ha 3adHUs Tanmep, a

7. AJONMBITHUTEHN ©oYHKLINA

7.1 ABTOMaTU4HO U3KNOYBaHe

‘DyHKLIMﬂTa AeaKTuBupa ninota
aBTOMATU4HO, aKo:

¢ BCUYKM 30HU 3a rOTBEHE, KAKTO U

CTOMHOCTTa ce NosiBsABa Ha NpeaHus Tanvep.
3a fa HaBurvpaTe Mexay HacTPOVKUTE,

© ;
HatucHeTe ) Ha npedHus Taimvep. 3a aa
NPOMEHWTE CTOMHOCTTA Ha HacTpolkaTa,

natucrete Tt unu — na npegHus Tanmep.

3a nanusaHe oT MEHIOTO: HaTUCHETE @

OffSound Control

MoxeTe aa akTnBupare / geakTueupare
3BYKOBUTE CUTHaNM B MEHIOTO >
MoTpebuTenckn HacTPOWKK.

@

Bwxre ,CTpykTypa Ha MEHIOTO".

KoraTto 3ByKOBUTE CUrHaNM ca U3KIoYeHu,
BCE OlLie MOXeTe [a YyBaTe 3BYKOBUSI
curHan, korato:

* HaTucHeTe @
. Taﬁmepr n3racea,
* HaTuckaTte HeakTuBeH CMMBOIT.

Bpb3kaTta Mexay cTeneHTa Ha HarpsiBaHe /
CKOpoCTTa Ha BeHTunaropa u BpemeTo,
cnep KoeTo ypeAbT ce AeaKTUBMpa:

18

acnupaTopbT, ca AeakTUBUpaHW,
crnep aKTMBMpPAHETO Ha nroyaTa He
3afaBaTe HVKaKkBW CTeNeHN Ha HarpsiBaHe
WM Ha CKOPOCT Ha BeHTMUnaTopa,
pasneeTe HeLlo UM OCTaBUTE HELLO (CbA,
Kbpra 1 T.H.) Ha KOHTPOSHOTO Tabrno 3a
noseye ot 10 cekyHau. MNpo3ByyaBa
CUrHan v nrnovara ce Aeaktusupa.
CsaneTte npegmeTa Unm noyncreTe
KOHTpOnHoTO Tabno.

ypeabT cTaBa MHOMO ropeLl (Hanp. korato
TEYHOCTTa B TeHKepaTa e u3Bpsina
HanbnHo). OcTaBeTe 30HaTa 3a roTBeHe
[a 13cTuHe, Npeaun Aa u3nonaeare nnota
OTHOBO.

He CTe [leakTUBMpanu 3oHaTa 3a roTBeHe
N He CTe MPOMEHWMNN CTEeMNeHTa Ha
HarpsiBaHe. Crie N3BECTHO Bpeme
nrnoyaTa ce AeakTueumpa.

BbJITAPCKHN

HacTpoiiku 3a 3aTo-

NnoThbT Ce AeaKTU-

nnsHe BUpa cnepg
1-2 6 vaca

3-4 5yaca

5 4 vaca

6-9 1,5 yaca

HacTpoWka Ha cko-
pocTTa Ha BeHTUna-
TOopa

NnoThLT Ce AeaKTu-
BUpa cnepn

¥

10 yaca

7.2 MNMay3a

Tasn yHKUUA 3a4aBa BCUYKM 30HM 3a
roTBeHe, KOUTO paboTAT Ha HaW-HWUCKaTa
HacTponka Ha 3aTonnsaHe. CkopocTTa Ha



BEHTMNAaTopa Ha acnupaTopa Hamansisa o
1. Korato aktuBuparte yHKUmMsTa, AoKaTo
acnupartopbT paboTu Ha aBTOMaTUYeH
pexuM, CKOpoCTTa Ha BEHTUNATopa Ha
acnupartopa Hama ga ce Hamanu.

Korato cpyHkuusita paboTu, Moxe aa ce

n3nonsear @ n || . Benukn octananu
CMMBOINUM Ha NaHena 3a ynpasneHue ca
OeaKkTuBmnpaHu.

DyHKUMATA He cnvpa PYHKUUUTE Ha
Tanvepa.

1. 3a pa aktuBupate yHKUmMATA:

HaTucHeTe

CTeneHTa Ha HarpsiBaHe e HamaneHa Ha 1.
CkopocTTa Ha BEHTUNaTopa Ha acnupaTopa
HamansBea go 1.

2. 3a pa mskntouute pyHKUMATA:

HaTUCHeTe
lMpeouwiHaTa HaCcTpoka Ha /HacTponkaTa
CKOpOCTTa Ha BEHTUNaTopa CBeTBa.

7.3 3aknouBaHe

MoxeTe da 3akounTe KoMaHaHOTO Tabno,
nokaTto nnoyata pabotu. Taka ce
npefoTBpaTsaBa HeyMuLLTIeHa NpoMsiHa Ha
CTeneHTa Ha HarpsiBaHe / CkopocTTa Ha
acnuparopa.

[MbpBO 3apariTe cTeneHTa Ha HarpsBaHe /
CKOpPOCTTa Ha acnupaTopa.

3a pa akTuBupare (pyHKUUATA: HaTUCHETE

&

3a pa peakTuBuparte hyHKumnATa:
HaTucHeTe [0 oTHoBO.

®

q)yHKLlVIFlTa Cce JeaktmBupa, Korato
Aeaktusuparte nnodarta.

7.4 3awuTa 3a geua

Tasu cyHKUMS NpeaoTBpaTsBa HEBOSTHO
M3Mon3BaHe Ha niovyara v acnuparopa.

3a pa akTuBupate PyHKUMUATA: HAaTUCHETE
®. He 3ajaBaliTe HacTponKka 3a HarpsiaHe /

3a acnupaTopa. HatucHeTe n 3agpbxTe El
3a 3 cekyHau, AokaTo Haf cMMBOna ce NosiBu

nHoukaTtopbT. [leakTuBuparnte nnodara c @

@

KoraTo feakTmBupaTte niovara,
(byHKUMATA BCE OLLEe € aKTUBHA.

MHavkaTopbT Hag EI € BKITHOYEH.

3a pa peaktTuBuparte (PyHKUUATa:

HaTUCHeTe (D He 3apaBavite HacTpoiika 3a
HarpsiBaHe / 3a acnupaTopa. HaTucHeTte n

3aOpbKTe &sa3 CeKyHau, 0oKaTo
VHOMKATOPbT Haj CUMBOSIA M3Ye3He.

[eakTnBupanTe nnovyata c @
FoTBeHe ¢ akTUBMpaHa pyHKUMUA:
HaTucHeTe (D crnef ToBa HaTUCHeTe IEI 3a3

CEeKyHan, AOKaTO MHAMKATOP®T Had CMMBOIIa
n3yesHe. Moxete ga pa6OTVITe C nnoyara.

KoraTo feakTvBuparte nnovara ¢ (D
yHKUMATa 3anoyBa Aa paGoTy OTHOBO.

7.5 Bridge

@

®yHkuuaTa paboTu, koraTto TeHAxXepaTa
MoKpuBa LieHTbpa Ha ABeTe 30HU. 3a
noBseye UHGopMaLusi OTHOCHO
NpaBUIMHOTO NOCTaBAHE Ha roTBapPCKn
CbAoBe BUXTe ,/3non3saHe Ha 30HUTE
3a rotBeHe".

Tasu dyHKUMSA CBbP3Ba ABE 30HM 3a rOTBEHE
OT nsiBaTa cTpaHa 1 Te paboTaT KaTo efHa.

I'Ipro 3afanTe cTeneHTa Ha HarpsaBaHe 3a
elHa OT CTpaHN4YHUTE 30HU 3a roTBEHE.

3a ga akTuBMpare (PYHKUUATA: OKOCHETE

]
m). 3a na sagapere unm npomeHuTe
HacTponkaTa Ha HarpsiBaHe, JOKOCHeTe
HSAKOW OT KOHTPOSTHUTE CEH30pM.

3a pa peaktuBuparte pyHKumATa:

]
[OKOCHETE m). 30HUTE 3a roTBEHE paboTsT
He3aBMCKMO efiHa OT apyra.
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8. MPEMNOPBKN N CBBETU

/\ BHAMAHMUE!

Bx. rmnaea "besonacHocT".

8.1 N'oTBapcku cbaoBe

®

Mpy UHOYKUMOHHUTE 30HU 3a roTBEHe
CUITHO eJieKTPOMarH1UTHO noJse cb3aaBa
TOMMNMHaTa B rOTBAPCKUSI Cb, MHOTO
Obp30.

ManonsBavite WHOYKUNOHHUTE 30HU 3a
roTBeHe C noaxoadLlin rotBapCckm cbaoBe.

* [bHOTO Ha roTBapckus cba TpsibBa fga e
KONMKOTO MOXe no-Aebeno v nnocko.

* YBeperTe ce, Ye gbHaTa Ha CbAOBETE ca
YUCTU M CyXU, Npeau Aa rv noctaBute Ha
NMOBBbPXHOCTTA Ha nnoTa.

» 3a pa usberHete ogpackBaHus, He
nnb3ranTe unu TpunTe cbaa no
KEepamMU4HOTO CTBKIO.

MaTtepuan Ha roTBapckute cbaoBe

* MpaBWITHO: YyryH, CTOMaHa, emMainupaHa
CTOMaHa, Hepbxaaema CToMaHa,
MHOrFOCMONHO AbHO (C NpaBunHa
MapKMpoBKa OT NPOM3BOANTENS).

* He e NPaBUITHO anyMVHWIA, Mef, MECUHT,
CTBKI0, KepamuKka, nopLenaH.

CbAbT 3a roTBeHe e noaxoasy 3a

VMHAYKLMOHHA nio4a, ako:

+ BOAaTa 3aBupa MHOro 6bP30 Ha 30Ha,
HacTpoeHa Ha Haii-B1cokaTa HacTpoiika
3a HarpsiBaHe.

* MarHuT NpuBMMYa ObHOTO Ha roTBapCKUs
cba.

Pa3mepu Ha rotTBapcku cbaoBe

*  VIHOYKUMOHHUTE 30HM 3a rOTBEHE
aBTOMaTUYHO ce npucrocobsiaT KbM
pasmepa Ha AbHOTO Ha roTBapCKUS CbA.

+ EdekTBHOCTTa Ha 30HaTa 3a roTBEHE
3aBUCMK OT AMamMeTbpa Ha roTBapCKus CbA.
CbaoBe 3a roTBEHE C NO-Manbk AMaMeTbp
OT MUHMMATsIHUS Nony4aBaT camo 4YacT oT
MOLLHOCTTa, reHepupaHa oT 3oHaTa 3a
roTBEHE.

*  OT cbobpaxeHust 3a CUTypHOCT U1 3a
ONTUManHu pesynTaTu Npu roTBeHe, He

20 BBIIFAPCKU

M3nonaesanTe rotBapckn b, KOUTO € No-
ronsm OT Noco4eHoTOo B ,,Crneundukayum
Ha 30HU 3a roTBeHe". N3bsrearite
M3MNON3BaHETO Ha roTBapcku cba 6130 oo
KOHTPOMHOTO Tabyo No BpeMe Ha roTBEHE.
ToBa MoXe fa nosnusie Bbpxy
(PYHKLMOHMPAHETO HA KOHTPOMHOTO Tabno
WU MOXKE CriyYariHO Aa akTuBupa
YHKUMUTE Ha KOTNOHA.

@

BwxTe ,TexHnyeckn xapakTepucTukm®.

Kanauwu ¢ napHu oTBOpM

3a fga onTummsnpaTe SOMbAHUTENHO
roTBapckuTe cecun 3aefHo ¢ abcopbaTopa,
MOXKeTe [a U3non3eate crneyuanHute kanaum
C NMapHun OTBOPU Ha Bawwute roTBapCKun
cbaose. Kanayute ca npoekTupaHu aa
Haco4BaT naparta, Npon3BeaeHa B Cbaa KbM
abcopbaTtopa, kaTo ceexaaT 40 MUHUMYM
HeXXenaHuTe MMpU3MN NPy roTBEHE U
npekoMepHaTa BMaXHOCT B KyXHATa.
KanauuTe ce npeanarart 3a 3akynyBaHe
OTAENHO B HSIKOMKO pa3mepa, 3a fa ce
nobepat B NOBEYETO YECTO U3NON3BaHU
BMOOBE rOTBapPCKM CbAoBe. 3a noeeye
NHOopMaLMs noceTeTe Hawmsa yebcawT.

8.2 llymoBeTe no Bpeme Ha paboTta
Ako 4yyBare:

*  MyKall LWyM: rOTBApCKUSAT Cb/ € HanpaBeH
OT pasnuyeH Matepuan (KOHCTPYKUMS
CaHABuWY).



+ cBupeHe: Bue nsnonsearte 3oHa 3a
rOTBEHE C BMCOKO HMBO Ha MOLLHOCT, a
rOTBaAPCKUSIT CbA, € HanpaBeH OT pasnuyeH
maTtepuvan (KOHCTPYKLWS CaHOBUY).

+ ByyeHe: Bue nsnonssarte BUCOKO HMBO Ha
MOLLIHOCT.

* LUpakKaHe: eNneKkTpUYecko NPeBKIYBAHE.

* CBWUCTEHE, BpbMyeHe: BeHTUNaTopbT
paboTu.

LLlymoBeTe ca HOpMariH1 1 He NokasBaT

Heu3npaBHOCT.

8.3 Oko Timer (Exo Taiimep)

3a pa nectute €Heprua, HarpesaTtendaTt Ha
30HaTa 3a roTBeHe ce AeakTuBupa npean

8.4 Mpumepwu 3a rotBapcku
NPUNoXeHUs

Bpb3kata Mexay cTeneHTa Ha HarpsisaHe 1
KOHCYyMaLusiTa Ha eHeprusi Ha 3oHaTa He e
nuHeliHa. KoraTto yBenumuute cteneHTa Ha
HarpsiBaHe, TS He e NponopLUMoHanHa Ha
yBenuyaBaHeTO Ha KOHCyMaLusiTa Ha
eHeprusi. ToBa 03HayaBa, Ye 30HaTa 3a
roTBEHE CbC CpeaHa CTEMNeEH Ha HarpsiBaHe
n3ronsBea no-marnko oT nosioBMHaTa oT
CBOsITA eHeprus.

@

[aHHuTe B Tabnuuarta ca camo

o OPUEHTUPOBBYHN.
CuUrHana Ha Tamvepa 3a OT6pOF|BaHe Ha
OCTaBall0TO BpemMe. PasnukaTta BbB BpemMeTo
3a pa60Ta 3aBUCK OT CTeneHTa Ha HarpsaBaHe
N BpeMeTpaeHeTo Ha roTBEHETO.

Hactpowku 3a UsnonsBaiuTe , 3a ga: Bpeme Mpenopbku

3aTonnsiHe (MUH)

1 MopabpxaiiTe croTBeHaTa xpaHa To-  Npu Heo-  [locTaBeTe kanak BbpXy roTBapckus

nna. oxoau- cbA.
MocT
1-2 Coc ,XonaHpges", pastoneTe: macro, 5-25 OT BpeMe Ha BpeMe pa3bbpkeanTe.
LioKonag, XenaTuH.
2 3a BTBbpAsBaHe: nyxkasu omnetu, ne- 10 - 40 [oTBETE C NOCTaBEH Kanak.
YeHu anua.
2-3 3a BapeHe Ha 0pu3 U ACTUSI C MIISIKO, 25-50 [o6aBeTe NoHe ABa MbTU NOBEYE TEY-
npeTonnsiHe Ha roToBM ACTUS. HOCT, OTKOMNKOTO € Opu3bT, Mo cpeaa-
Ta Ha rOTBEHETO CMeCceTe MIIeYHUTE
6nioga.

3-4 3eneHyyuu, puba r meco Ha napa. 20-45 [obaBeTe HAKONKO CYMEHN ITbXULM
Bofa. [MpoBepeTe KONMYECTBOTO BOAA
no BpemMe Ha npotieca.

4-5 KapTtodwm n gpyru 3eneHyyum Ha napa. 20 - 60 [MokpuiiTe OBHOTO Ha roTBApPCKUSA CbA,
¢ 1-2 cm Boga. MNMpoBepsiBaiiTe HUBOTO
Ha BoaaTa Mo Bpeme Ha npoueca.
OpbxXTe kanaka Ha roTBapckusl CbAa.

4-5 [oTBEHE Ha No-ronemMu KonuyecTea 60 - 150 [o 3 n TEYHOCT NNC CbCTaBKK.

XpaHa, SIXHUM 1 Cynu.
6-7 Jleko 3anbpxBaHe: WwHuuen (dune), npu Heo-  O6bpHETe, koraTo € Heobxoaumo.
TeneLko KopAoH 6nbo, koTneTw, kiod-  6xoan-
TeTa, HageHuua, Apo6, MacneHo- MocT
GpallHeHa 3anpbXxka, sila, nanavmnH-
KM, MOHNYKN.
7-8 CwunHo nbpxeHe, kapTod.ktodTeTa, 5-15 O6bpHeTe, koraTo e Heobxoaumo.

CbI/IJ'Ie-MI/IHbOH, CTeKkoBe.
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Hactpowku 3a UsnonsBaute , 3a ga: Bpeme [penopbku

3aTonnsiHe (MuH)

9 KuneaHe Ha Boga, roTBEHe Ha MakapoOHEHW U3aenus, 3anbpKBaHe Ha Meco (rynawl, 3agy-
LLIEHO), MbPXXEHE Ha KapTodu.

P KuneaHe Ha ronemu konvyectsa BOAa. PowerBoost e aKTUBUpPaH.

8.5 MNpenoptbku U cbLBETU 3a
abcopbaTtopa

» PeweTkaTta, nokpueala abcopbatopa, €
n3paboTeHa oT YyryH. KoraTo
abcopbaTopbT He paboTn MoxeTe Aa
nocTaBsiTe TEHIKEPU BbPXY Hero. ToBa
HAMa Aa NPUYMHU HUKaKBa NnoBpeaa.

» Korato AUTO pexnmbT paboTu,
BEHTUNATOPbT CTApTMpa Ha HUCKa

9. N'PVKA N MOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

9.1 O6wa nHdopmauums

» [louucTBanite nnoTa creq Bcska
ynotpeba.

* BwuHaru nanonasante rotBapcku Cb4oBe C
YMCTO ABHO.

* HapgpackBaHusi UnNu TbMHM NeTHa No
NMOBBPXHOCTTA HE BNUAST Ha paboTtaTa Ha
nnora.

* M3non3eanTte cneumaneH novmcTeaLy
npenapat, npeaHasHa4yeH 3a
NMOBBbPXHOCTTA Ha nnorTa.

* M3non3eanTte cneumanHo cTbprano 3a
CTBbKIOTO.

9.2 NMouncrBaHe Ha nNnoTa

+ OrtcTpaHeTe He3abaBHO: pa3ToneHa
nnactMaca, nnactMacoBo ¢onvo, con,
3axap ¥ XxpaHa CbC 3axap, B NPOTMBEH
cnyyan 3ambpcsiBaHusATa morar ga
noBpeasT nnoTa. BHumasawTte ga He ce
naropute. ManonseanTe cneunanHarta
cTbprarnka Ha CTbKrokepamumyHaTa
NMOBBPXHOCT MOA OCTHP bIbM M NAb3ranTe
OCTPMETO MO MNOBBbPXHOCTTA.

» OTcTpaHeTe, KOraTo nigorTa e
[OCTaTb4YHO U3CTUHANI: NPbCTEHM OT

22 BbIIFAPCKU

CKOPOCT B Ha4yarnoTo Ha BCcsika rotBapcka
cecus. CKkopocTTa ce yBenuyasa
nocTeneHHo. MoxeTe cbLlo Aa
perynupare pb4YHO CKOPOCTTa Ha
BEHTUNaTopa.

BapOBWK, BOAHW NPbCTEHU, NETHA OT
MasHuHa, MbCKaBn MeTanmn4yeckn
obesuBeTsiBaHus. [Nouncteante nnota c
BNaXkHa Kbpra v Masnko novmcreaLy
npenapat. Crneg noyvcteaHe noacyliete
nnoTta c Meka Kbpna.

* OTcTpaHeTe NbCKaBUTE MeTanuyecku
obe3uBeTABaHUA: 13MON3BaliTe Pa3TBOP
OT BOZA C OLET U MOYMCTETE CTbKNeHaTa
NMOBBPXHOCT C Kbpra.

9.3 NMouncTBaHe Ha abcopbaTopa

Pewetka

PelleTkaTta Haco4Ba Bb3ayxa B acnupaTopa.
OcBeH TOBa, NpeAnassa cuctemara Ha
abcopbaTopa 1 npegoTBpaTsiBa HEBOMHO
nonagaHe Ha 4yxau Tena sbTpe. MoxeTe ga
MUeTe pelleTkaTa pbyHO UMK B CbAOMUSITHA
MalumHa. M36bplueTe pelleTkaTa ¢ Meka
Kbpna.

BopocbabpxaTen

Mop abcopBaTopa MMa pesepsoap 3a Boaa.
B Hero ce cbbupa koHAeH3a, Cb3aaaeH no
BpeMe Ha BCeKU npoLec Ha roteeHe. He
3abpaesiiTe pegoBHO fa nanpassaTe
pesepBoapa 3a BoAa.

Mpeau oa oTBOpUTE pe3epBoapa 3a BoAa,
nocTaseTe Mof, Hero CbA UMK Taea, 3a Aa



cbbupaTe Bofa. 3a Aa oTBOpUTE pe3epBoapa
3a BoAa, NITb3HETE 3aKMNioYyankuTe HaBbH U v
oTBOpeTe eaHa no egHa.

7/

/\ BHAMAHMUE!

YBepeTe ce, Ye He OCTaBsATe BoAaTa Aa
Bnese B abcopbaTopa.

Ako B cuctemaTa Ha abcopbartopa ce
pasnee BoAa Unu apyru Te4HOCTHU:

*  MbpBO M3KNtoYeTe abcopbaTopa,

* MoBAMIHeTe pelueTkaTta u noyucrere
BHMMAaTENHO 30HaTa Ha abcopbaTtopa ¢
BnakHa kbpna unu ro6a 1 Mek nouncraeaLy,
npenapart,

*  un3bbpLUETE M3NULWIHATa TEYHOCT, CbOpaHa
Ha AbHOTO Ha KyxuHaTa Ha abcopbaTopa,
¢ re0a nnu cyxa Kbpna,

* nouucTeTe hunTbpa, ako e HeobxoanMo
(BuxTe "MMouncTBaHe Ha hunTbpa Ha
acnuparopa"),

* BKoyeTe abcopbaTopa, 3afante HUBOTO
Ha CKOPOCTTa Ha BeHTUNartopa Ha 2 unm
MO-BMCOKO M ro ocTaBeTe Aa paboTu
N3BECTHO BPEME, 3a [a Ce OTbpBETE OT
ocTaHanaTa Bnara.

9.4 MNouncTBaHe Ha hunTbpa Ha
abcopbaTtopa

BvrnepogeH vntbp ¢ Abbr KunsoT 2 B 1
KOMBUHUPa hunNTprpaHeTo Ha Mas3HUHU U
MUPU3MK B €4HO Uano. ®unTbpbT Ce CbCTOU
OT ABa efleMeHTa, pasnosnoXeHn oT nasara u
AsiCHaTa cTpaHa Ha Kopnyca Ha punTbpa.
Bcekun enemeHT ce cbcTom oT chunTbpa 3a
Ma3HWHWU 1 BbIMepOoaHNS UNTLP C AbITbI
XKMBOT. PUNTBLPBT 32 Ma3HWHKU cbbMpa
ocTaTbLUUTE OT MasHWHa, ONMO M XpaHa u
npegoTepaTsBa HaBMU3aHETO UM B
cuctemaTa Ha abcopbatopa. AbnroTpanHmat
BbrepoAeH punTbp, Chabpxall, akTUBHa
BbrNEepoaHa NsiHa, HeyTpanusmpa guva v
MUpu3mMuTe nNpu roteeHe. MNMoyncreariTte

unTbpa PefoBHO U ro pereHepupariTe
NepuoaNYHO:

e [louyucTteTe unTbpa BeAHara cneq Kkato
HaTpynaHaTa Ma3HMHa CTaHe BMAUMA.
YecToTarta Ha NoYncTBaHe 3aBUCK OT
KONMUYECTBOTO Ma3HMHa, 13MNon3saHn npu
roTeBeHe. [lpenopbyBa ce ga nouncrearte
¢untbpa Ha Bcekn 10-20 yaca nnm no-
4YeCTo, aKo e HeobxoaMMmo.

* PereHepuparite punTbpa, camo Korato

nssectero & e srnioueto.
MakcumanHmuat 6povi LMK Ha
pereHepupaHe e 7. Cnep ToBa Bpeme
punTbpbLT TpsbBa Aa 6bae CMEHEH C HOB.
Mnota nma BrpageH 6posy ¢ n3sectue,
KoeTo Bu HanomHsA fa pereHepupaTte
duntbpa. bposubT 3a n3BecTneTo ce
cTapTupa aBTOMaTU4HO NpU MbPBOTO
BKrtouBaHe Ha ypega. Crieg 100 vaca

ynoTtpeba nHamnkatopbT @ 3anoysa ga
Mura, 3a ja nokaxe, 4e e Bpeme 3a
pereHepupaHe Ha untbpa. Missectueto
ocTaBa B npoabmkeHve Ha 30 cekyHau,
cnep kato geaktusupate abcopbaTtopa u
nnota. MisBectneto He BGnokupa
M3MOon3BaHeTo Ha nnoTa.

/\ BHAMAHMUE!

[MpeHacuTeHnaT unTbp MoXe Aa
cb3gage puCcK OT noxap.

Pasrno6sasaHe / CrnobsasaHe Ha
dvntbpa

dUNTBLPBT M KOPNYCHT Ha UNTbpa ca
pa3nonoXeHn TOYHO Noj pelleTkaTta B
LieHTbpa Ha nnoTta. MaxHeTe r1m BHUMaTesHo,
TbIA KATO MoraT [a ca XJTb3rasu nopaau
HaTpynaHaTa MasHuHa.

1. MaxHeTe pelueTkaTa.

2. VisBageTe kopnyca Ha hunTbpa.
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MouncteaHe Ha kopnyca Ha hunTbpa

M3muinTe kopnyca Ha puntbpa pbYHO Kato
n3nonaesaTe MeK NoYMcTBaLY, npenapaTt n

BHumatenHo n3byTainTe ABata enemeHTa
OTBBH HaBbTPE W M CrbHETE 3aeaHO.
Cnep ToBa nssagete ountbpa oT
Kopryca Ha punTbpa.

4. Crnob6eTte OTHOBO chunTpupaLLms

Meka kbpra. MoxeTe CblLo Aa ro M3MUeTe B
CbAOMMUSNHA MaLlUMHa.

MouuncTtBaHe Ha unTbpa

1.

Mamunte comntbpa B Tonna Boga 6e3
noyucTealum npenapatu. MNMovncreawute
npenapaTtu Morat Aa nospeasT
dunTpmpaHeTo Ha Mupusmute. Moxete
[Aa usnonaeaTte Meka r.6a, Meka Kkbpna
unu HeabpasvBHa NoYncTBaLla YeTka, 3a
Aa OTCTpPaHWTe OCTaTbLUTE OT XpaHa, ako
e Heobxogmmo. MoxeTe cbLLyo aa
n3mueTte unTbpa B CbAOMUANHA
mMawumHa npu 65-70 °C (npu nporpama,
no-gbnra ot 90 muH), 6e3 npenapaTtn n
6e3 CbA0BE CbC CbLUOTO 3apexaaHe.
MoacyweTe counTbpa BLB PypHaTa 3a
20-30 muH npwn 70 °C. MocTtaBeTe
dunTbpa Ha cpegHaTa ckapa. Yeepete
ce, Yye n3nonseare PyHKUMA Ha pypHaTa
6e3 BeHTUNaTop. Minn moxeTe aa
ocTasuTe uUNTbpa Aa U3CbXHE 3a egHa
HoLL Ha cTaiHa TemnepaTypa. PunTbpbT
TpsibBa aa 6bae HanMbNHO Cyx Npeau Aa
ro MOHTMpaTe.

CrnobeTe 0THOBO (hunTbpHaTa eanHuLa
1 5 nocTaBeTe 06paTHO BLB
BBbTPELUHOCTTA Ha acnupaTtopa.

PereHepupaHe Ha punTtbpa

ENeMmeHT cnep noyncrTeaHe: 1. TMbpBo NouncTeTe PUNTHPA, KAKTO €

a. [nb3HeTe PUNTBLPHUTE eNeMeHTUn B onMcaHo B CTbKa 1 no-rope
kopryca Ha puATbPa No BrpafeHnTe | 3  Mocrasete unTbpa BLB ypHaTa Ha
nb3rayn.YBepeTe ce, Ye YepHuUTe 80-110 °C 38 60 Man. Mocrasere
CTpaHu ca o6bpHaATK HAaBbTPE, a UNTHPa Ha cpeHaTa ckapa.
cpebbpHuTe CTpany ca obbpHaTH M3nonagaiiTe chyHKLMS Ha cbypHaTa 6es
HaBbH. Crnef NOBTOPHO crioGsiBaHe BSHTWNATOD
Tpsbea Aa MoxeTe Aa BuanTe 3. CrnoBGeTe OTHOBO pUNTbPHATA eAMHMLA
YepHaTa CTpaHa BbB BLTPELIHOCTTA. 1 A OGTABETS OBPATHO BLE

b. lNoctasete kopryca Ha punTbpa BbLTPELLHOCTTA Ha acnuparopa.
06paTHO BB BLTPELLHOCTTA Ha ¥
abcopBatopa. 4. HatucHete 3a KpaTko, 3a aa
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10. OTCTPAHABAHE HA HEMIIMPABHOCTWU

/\ BHAMAHMUE!

Bx. rmnaea "besonacHocT".

10.1 Kak ga noctbnure, ako...

Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa

Kopekuus

He moxeTe aa akTvBuMpare unm
Aa paboTuTe C KOTNoHa.

KOTNOHBLT He e CBbp3aH KbM ernek-
Tpo3axpaHBaHeTo UM e CBbp3aH
HEMpaBWITHO.

MpoBepeTe Aanu KOTNIOHBLT € CBbP3aH
NPaBUMHO KbM EMNEKTPO3axpaHBaHeTo.

Mpeanasutenat e uaropsn.

YBeperte ce, Ye NpeanasuTensT e npu-
YMHaTa 3a HensnpasHOCTTa. AKO npes-
nasuTensaT NpoAbIKasa 4a uaraps,
CBbPXETE Ce C KBanuuumpaH enek-
TPOTEXHUK.

He cTe 3aganu cteneHTa Ha Harpsi-
BaHe 3a 60 cekyHau.

BkntoyeTe KOTNOHa OTHOBO ¥ 3apaiiTe
HacTpolikaTa Ha HarpsiBaHe B pamkuTe
Ha 60 cekyHau.

[lokocHanu cTe 2 unu noseye CeH-
30pHM MosieTa eaHOBPEMEHHO.

[lokocHeTe camo elHO CeH30PHO norne.

May3a pa6otu.

BwxTte ,May3a“.

Bbpxy KOHTPONHOTO Tabno nva Bo-
[la Unu neTHa oT MasHuHa.

MouncTeTe KOHTPONHOTO Tabno.

Moxe aa yyeTe NoCTosHEH 3BY-
KOB curHarn.

EnektpuyeckaTa Bpb3ka € rpeluHa.

M3kntoyeTe KOTNIOHA OT eneKTpU4ecko-
TO 3axpaHBaHe. [TomoneTe kBanuu-
LMpaH enekTpOTEXHNK Aa NPOBEPU UH-
cTanauumsiTa.

He moxeTe na n3bepete makcu-
MarnHa HacTpoiika Ha HarpsiBaHe
3a efjHa OT 30HUTE 3a roTBEHe.

[pyrute 30HM KOHCYMUPAT MaKcu-
ManHaTa HanmyHa MOLLHOCT.
BawumsT KoTnoH paboTu NpasusiHo.

Hamanete HacTpoiikaTta 3a HarpsiBaHe
Ha Apyrute 30HM 3a roTBEHe, CBbp3a-
HW KbM egHa dasa. BuxTe ,Ynpasn.
MOLLHOCT".

Mpo3ByyaBa 3BYKOB CUrHan, ko-
raTo KOT/IOHBbT Ce AeaKTUBMpa.
Mpo3ByyaBa 3BYKOB CUrHar, Ko-
raTo KOTJIOHbT ce AeakTvBupa.

MocTaBunu cte HeLlo BbpXy eaHo
nnn noseye CeH30pHU noneta.

OTcTpaHeTe npegmeTa OT CEH30pHUTE
nonerta.

KoTnoHbT ce geaktunsmpa.

MocTasunu cTe HeLo BbpXy CeH30p-

HOTO none @

OTcTpaHeTe npeaMeTa oT CEH30PHOTO
none.

V]H,CI,I/IKaTOp'bT 3a oCTarb4Ha TO-
nfinHa He ce BKMto4Ba.

3oHaTa 3a roTBeHe He € ropetua, 3a-
LoTo e 6una BKMioYeHa camo 3a
KpaTko BpEeMe W1 CEeH30PBT € Mo-
BpeseH.

Ako 30HaTa e paboTuna focTaTb4yHO
ObNro, 3a Aa ce Harpee, roBopeTe ¢
0OTOpM3NPaH CepBU3EH LEEHTBLP.

MaHenbT 3a ynpasneHue e TBbp-
[ie ropeLy Ha Jonup.

[oTBapCKUST CbA, € TBbpAe ronsm
UnK ro nocTaesiTe TBbpae 65130 4o
naHena 3a yrnpasrieHue.

[MocTaBeTe ronemuTe roTBapcku Cbao-
Be BbpXY 3aHUTE 30HU, aKO € Bb3-
MOXHO.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa

Kopekuus

Hsama 3Byk, koraTo gokocBaTe
CeH30pHWTe noneTa Ha Tabnoto.

3ByLWTE Ca AeaKTUBUPaHW.

AkTuBupante 3syuyute. Buxre ,Bee-
KnaHeBHa ynoTtpeba“.

V]H,CI,I/IKaTOpr Hag cuvBona 5
cBeTBa.

3awwTa 3a Aeya unu 3aknoysaHe
pa6oTu.

BwxTe ,3awmTa 3a geua“ u ,3akntoy-
BaHe".

KOHTPOJ’IHaTa neHTa mura.

Hawma roTBapcku CbA B 30HaTa Unu
30HaTa He € Hanb/THO NnoKpuTa.

MocTaBeTe roTBapcku CbA, BbPXY 30-
HaTa Taka, Ye U3LSNo Ja nokpusa 30-
HaTa 3a rotTBeHe.

rOTBapCKI/IFIT Cb[ € HenoaxoasL.

M3nonsBaiiTe rotBapcku cbaose, Noj-
XOASALM 32 UHOYKLUMOHHN KOTNOHU.
BuxTte ,[Mpenopbku u cbBeTn®.

ﬂMaMepr'bT Ha OBbHOTO Ha roTeap-
CKUA CbA € NpeKkaneHo ManbK.

M3nonsBaiiTe rotBapcku cbf C npa-
BUMHK pa3mepun. BuxTe , TeXHNn4eckn
XapakTepucTukn®.

AcnupaTtopbT He ce cTapTupa
unu nsknioysa. Minamkatopute
Ha[, CUMBONMTE 3a yrpaBrieHue
Ha abcopbaTtopa cblyo MoraT Aa
murar.

BeHTUnNaTopbT MoXe Aa ce U3KIoun
cam npu onpeaesneHn ycrosus, Ha-
np. KoraTo cTasiTa He e fobpe npo-
BETpeHa.

OTBOpeTe npo3opeLa. Moxe fa ce Ha-
NOXW Ja UHCTanupaTe npeskroyBaTe-
nsi Ha npo3opeua. Buxte ,Crnobsea-
He". AKO NpeBkIIoYBaTENST 3@ NPO30-
peL, e Beye Hanu4eH, ysepeTe ce, Ye e
MOHTVpaH npaBunHo. BuxTre GpoLuy-
paTa 3a UHcTanupaHe.

HaTucHeTe nponssoneH cumson. Ac-
nMpaTopbT OTHOBO paboTu.

BeHTunatopbT Ha acnupatopa
He paboTu NpaBuUIHO, KoraTo
YyHKUMKUTE Ha acnupaTopa ca
aKTUBMpaHW.

TemnepaTypa oKono acnupaTopa e
TBbpAEe BUCOKA.

VIma HefocTaTbyHa LMpKynaums Ha
BBb34YyX B 1 okono abcopbatopa.

[leakTuBMpaiiTe nnoyata u s U3KnoYe-
Te OT enekTpo3axpaHBaHeTo. M3va-
Kavite noHe 10 cekyHan, cnep KOeTo
OTHOBO A BKMNOYeTE.

[pyrn npeanonoxeHus:

OnuTaiiTe ce ga HamanuTe okonHaTa
Temnepatypa. /13Bagete puntbpa Ha
abcopbaTopa 1 oTCTpaHeTe ocTaTby-
HaTa Brara oT BbTpeLUHOCTTa Ha ab-
copbaTtopa. Buxre ,'puxa 1 noum-
ctBaHe". OcTaBeTe cuctemata Ha ab-
copbaTopa Aa U3CbXHe 3a €AVH [eH,
crnef ToBa OTHOBO aKTUBMPaNTe acnu-
patopa.

MapaTa, oTaensiHa no Bpeme Ha
roTBeHe, He ce 3acMykBa JocTa-
TbYHO OT acnuparopa.

KanaLu/lTe Ha rotBapckmTe CbaoBe
He Ca noctaBeHU NpaBuiHO.

AKO CbABT 3a rOTBEHE HIMA BEHTUNa-
LIMOHEH OTBOP Ha Kanaka, noctaBeTe
Kanaka nof HaKIoH Taka, Ye napara
[a e HacoYeHa KbM acnupaTopa.
BwxTe ,[penopbkn n cbBeTU” 3a UH-
hopmaLms OTHOCHO CreLnanHnTe ka-
nauu ¢ BEHTUNaLMoHeH OTBOP, Npemno-
pbYBaHV 3a U3MNon3BaHe C BrpafeHust
acnvpaTtop.

duNTLPBT Ha acnupaTopa e npeHa-
CUTEH.

Perexepupaiite ountbpa Ha abcop-
6aTtopa v HynupaiTe U3BeCTUeTO.
BwxTte ,[pwxa n nouncreaHe”.
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Mpo6nem Bb3moxHa npuumnHa Kopekuus

N GMCHO CBETST Vma rpeLuka B KOTNOHa. [eakTBMpaiiTe KOTIOHA U FO aKTUBU-

paite oTHoBo cneg 30 cekyHan. Ako

ce nosiBM OTHOBO, U3KMoYeTe No-
YyaTa OT eNneKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe.
Cnep 30 cekyHau CBbpXeTE KOTIIoOHa
OTHOBO. AKO NPOGNEMbT NPOABLITKY,
ce 06bpHETE KbM YMbIIHOMOLLIEH Cep-
BW3€EH LEHTBP.

10.2 AKo He MOXeTe Aa HamepuTe
pelueHume...

AKO He MoXeTe Aa HamepuTe peLleHre Ha
npobnema camu, o6bpHETE Ce KbM
TbproeeLa Cu NN KbM YMbIHOMOLLIEH
cepBu3eH LeHTbp. [arite AaHHUTE OT
TabenkaTa c JaHHW. YBepeTe ce, Ye cTe
paboTunu npaBunHo ¢ nrno4vaTta. Ako ypeabT

11. TEXHUYECKW JAHHN

11.1 Tabenka c AgaHHU

Mopen KCC83443
Tun 66 D4A 01 AA
MHaykumoHeH 7.35 kW
CepueH Ne .................
ELECTROLUX

He ce obcnyKBa OT CEPBU3EH TEXHUK UK
npogasad, CepBU3MpPaHeTo Le ce 3annaLua,
fopv aa 6bae M3BbPLLIEHO MO BpeMe Ha
rapaHunoHHUS cpok. MIHdopmaymaTta 3a
rapaHLOHHMS CPOK U OTOpU3MpaHnTe
CEepBU3HU LIEHTPOBE Ce Hamupa B
rapaHLMoHHaTa KHUXKa.

MpogykToB kog (PNC) 949 599 214 00
220-240V /400 V 2N, 50 Hz
[MponsseaeHo BbB: [epmaHus

7.35 kW

cex

11.2 Cneundmkayma Ha 30HUTe 3a FTOTBEHe

3oHa 3a rotBeHe HomuHanHa mow- PowerBoost [W] PowerBoost OuameTbp Ha ro-
HOCT (Np¥ Makcu- MakcumarnHa TBapcKuTe Cbao-
MariHa TonJiMHHa npoabkuTen- Be [MM]
HacTpowika) [W] HOCT [MUH.]

MpenHa nsiBa 2300 3200 10 125-210

3agHa nsaBa 2300 3200 10 125-210

MpeaHa gsacHa 1400 2500 4 125-145

3agHa ascHa 1800 2800 10 145 -180

MoLLHOCTTa Ha 30HUTE 3a FOTBEHE MOXe Aa

ce OTKIMOHSABA B Maskv rpaH1LuM OT JaHHUTE B
Tabnuuata. TS ce NpoMeHsi B 3aBUCUMOCT OT
maTepuana v pasmMepuTe Ha roTBapcKus CbA.

3a onTuManHu pes3ynrtati npu rotBeHe
n3ronsBaiTe rotBapcku CbAoBe, He Mo-
rofiemMmu oT AMameTbpa, NOCOYEH B
Tabnuuara.
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12. EHEPTUNHA E®EKTUBHOCT

12.1 UHhbopmauma 3a npoaykKra 3a nrnoyvara

MpeHtudmrkauus Ha mogena

KCC83443

Bua Ha nnota

Mnot 3a BrpaxaaHe

Bpoii 30HK 3a roTBeHe 4
TexHonorus 3a sarpsisaHe WHpykuns
[InameTbp Ha KPbroBUTE 30HM 3a roTeeHe (J) Mpenna gsacHa 14,5 cm
3apgHa asicHa 18,0 cm
ObmkumHa (O) v wupwuHa (L), ako 3oHaTa 3a rotBeHe MpenHa naBa [022,0cm
He e Kpbrna LI 21,8 cm
Obmkuna (O) v wupwuHa (L), ako 3oHaTa 3a rotBeHe 3agHa nsBa [022,0cm
He e kpbrna L 21,8 cm
EHepruiiHa koHcymauus Ha 3oHaTa 3a roteeHe (EC MpenHa naBa 188,9 Wh / kr
electric cooking) 3agHa nasa 188,9 Wh / kr
MpenHa gsAcHa 180,8 Wh / kr
3apgHa asicHa 176,9 Wh / kr
EnepruitHa koHcymauus Ha nnota (EC electric hob) 183,9 Wh / kr

IEC / EN 60350-2 - JomawuHu en. ypeam 3a
roTBeHe - Yact 2: lNnoTtose - MeToau 3a
n3vepBaHe Ha ehekTUBHOCTTA.

12.2 lNMnoua - EHeprocnecTaBawa

MoxeTe fa cnectute eHeprus npu
exXeHEeBHOTO rOTBEHE, ako creaBare
CbBeTUTE No-4ony.

+ KoraTo 3arpsieate Boaa, U3nonaeaite
camo HeobXoANUMOTO KONMMUYECTBO.

MpKn Bb3MOXKHOCT BUHArM NocTaBsainTe
Kanak Bbpxy Cb/a, B KOMTO rotemTe.
CnaraiiTe roTBapckuTe Cb0Be Hanpago B
LeHTbpa Ha 3oHaTa 3a roTeeHe.
M3nonaeaiiTe ocTaTbyHaTa TOMMNMHA, 3a
[a 3anasute xpaHara Tonna unv aa s
pasTonure.

12.3 UHbopmauusa 3a npoaykra u NMpoaykroB MHOPMaLIMOHEH NUCT 3a

acnupartopa

MpoaykToB nHcopmaumnoHeH nuct cbrinacHo (EU) No 65/2014

Vime nnun Tbproecka mapka Ha AoCTaByMuKa ELECTROLUX
VpeHtndukatop Ha mogena KCC83443

roAMLLIHa KoHcyMauus Ha eHeprus - AECabcopbaTop 30.9 kWh / a
Knac Ha eHepruiiHa edekTMBHOCT A+

[asogmHamnyHa edektnBHocT - FDEabcopbaTtop 33.1

Knac Ha rasoamHammnyHa edeKTMBHOCT A

EdekTnBHOCT Ha ocBeTsiBaHe - LeabcopbaTop

- lux / W
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Knac Ha ereKTI/IBHOCT Ha ocBeTsABaHe

EdbektBHOCT Ha hunTpmpaHe Ha Ma3HuHu - GFEabcopbaTop 85.1 %

Knac Ha edpekTMBHOCT Ha punTpupaHe Ha MasHUHK B

MuHumaneH febut npu HopmanHa ynotpeba 260.0 M3 /Y
MakcvmaneH aebut npu HopmanHa ynotpe6a 500.0 M3 /Yy

[ebuT B nonoxeHwve "MHTEH3nBHa/ycuneHa ckopoct” 630.0 M3/y
A-npeTerneHa 3BykoBa MOLLHOCT MpU U3XBbPsSHE NPy MUHUMAIHa ckopocT 48 dB(A) re 1pW
A-npeTerneHa 3ByKoBa MOLLHOCT NpU U3XBbPASHE NPy MakcumMarsHa cko- 64 dB(A) re 1pW
pocT

A-npeTerneHa 3BykoBa MOLLHOCT MNPV U3XBBLPIISIHE NPU UHTEH3VMBHA 1N 69 dB(A) re 1pW
ycuneHa ckopocT

KoHcymauusi Ha MOLLHOCT, M3MepeHa B PEXUM ,U3KIoYeH" - Po 0.49 W
KoHcymauums Ha MOLLHOCT, M3MepeHa B pexuMm ,B rOTOBHOCT® - Ps - W
HdonbnHutenHa nHdopmauma cbrnacHo (EU) No 66/2014

KoeduumeHT Ha HapacTBaHe Ha BpemeTo - f 0.8

MHaekc Ha eHepruiiHa ecbektuBHocT - EElaGcopbaTtop 42.0

[ebuT, n3amepeH B ToukaTa Ha Hai-Bucoka edekTmBHocT - QBEP 268.5 M3/ 4
Hansirane, namepeHo B ToukaTa Ha Hal-Bucoka edekTmsHocT - PBEP 469 Pa
MakcumaneH oebut - Qmakc 630.0 M3/ 4

BxopHa enekTpuyecka MOLLHOCT B TOYKaTa Ha Hai-BUCoKa e(ekTMBHOCT - 105.8 W

WBEP

HomuHanHa MOLHOCT Ha ocseTutenHarta cuctema - WL - w

CpefiHa OCBETEHOCT, OCUTypsiBaHa OT OCBETUTENHAaTa CUCTeMa BbpXy M0- - lux
BBPXHOCTTa 3a rotBeHe - EcpegHo
Ype,u,bT € TecTBaH B cboTBeTCTBME C: EN * YBenuyete CKOPOCTTa Ha BeHTunaropa,
61591, EN 60704-1, EN 60704-2-13, EN caMo 3a Aa ce oTbpBeTe OT ronemm
50564. KONMMYeCTBa napa unu aum.

I'IpenopquTenHo € [a unanons3earte

12.4 AcnupaTop - yHKuusiTa Boost camo B ekcTpeMHu
EHeprocnecraBaly cuTyauum.

MoxeTe fa cnectute eHeprus npu
eXeQHEeBHOTO rOTBEHE, ako creaBaTe
CbBEeTUTE NOo-[0I5y.

e [loyncTBariTe pefoBHO hunTbpa Ha
acnupartopa 1 ro CMeHsiTe, Korato e
HeobxoaMMO, 3a Aa nofabpxaTte
HeroBaTa €PeKTUBHOCT.

» KoraTo 3anoyHeTe ga roteuTe, HaCTpOVITe *  M3nonaBanTte MakcumanHus OnameTbp Ha

BEHTWUNaTopa Ha Hucka ckopocT. Cneg TpbbonpoBoaHaTa cuctema, 3a Aa
KaTo roTBEHeTO NPUKIoYM, OCTaBeTe onTuMKaMpaTe edekTMBHOCTTA 1
acnupaTopa Aa paboTu 3a HAKOMKO HamanuTe Lywma.

MUHYTU.
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13. OMNA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA

Peuuknuparite maTepnannte cbC cumBona

L/:X [NocTaBsanTe ONakoBKNUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEWHEPW 3a pPeLMKNMPaAHETO NM.
[MomorHeTe 3a onasBaHeToO Ha OKonHaTa
cpeda v YOBELLKOTO 34paBe, KakTo U 3a
PEUUKNMpaHETo Ha oTnagbum OT
€neKTPUYECKnN 1 enekTpoHHN ypeaun. He

30 BbBIIFTAPCKU

U3XBBLPNSNTE YypeauTe, 03Ha4YeHn CbC

cumBonal :E 3aegHo ¢ butoBaTa cmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe nnm ce o6bpHETe KbM BallaTa
obLwmHcka cnyxba.



GONDOLUNK ONRE

Kodszonjik, hogy Electrolux készuléket valasztott. Egy olyan terméket valasztott, amely
magaban hordozza évtizedek szakmai tapasztalatat és innovaciojat. Zsenialitasat és
stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak hasznalja, biztos lehet
abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garanciaja.

Udvozoljik az Electrolux honlapjan

Latogasson el weboldalunkra az alabbiakeért:

Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
@ informaciok kérése:

www.electrolux.com/support

Regisztralja termékét a még kivalobb szolgaltatasokeért:

a/ www.registerelectrolux.com
Tartozékok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készulékhez:
’% www.electrolux.com/shop

UGYFELSZOLGALAT ES SZERVIZ

Mindig eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Amikor felveszi a kapcsolatot a hivatalos szervizkézponttal, gondoskodjon arrél, hogy a
kovetkez6 adatok kéznél legyenek: Tipus, PNC (termékszam), sorozatszam.

Az informaciok az adattablan talalhatok.

A\ Figyelem / Vigyazat — Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és tanacsok
Kérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el
a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felelésséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekert és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

» Ezt a készlléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felnéttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készUllék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal élé személyek
allandé felligyelet nélkil nem tartézkodhatnak a készulék
kozelében.

» Gondoskodjon a gyermekek felligyeletérdl, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

* Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelelben artalmatlanitsa.

* FIGYELEM: Hasznalat kézben a készulék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléektél mikodés
kdzben, és mikodés utan, lehlléskor.

» Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készllék, akkor
azt be kell kapcsolni.

» Gyermekek feltigyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készuléken.

1.2 Altalanos biztonsag
» A készulék kizardlag ételkészitési célra szolgal.
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Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panzidkban, vendéghazakban és mas
hasonl6 szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

FIGYELEM: Hasznalat k6zben a készilék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. Legyen 6vatos, hogy ne
érjen a futéelemekhez.

FIGYELEM: F6z6élapon torténd fézéskor az olaj vagy zsir
fellgyelet nélkll hagyasa veszélyes lehet, és tliz
keletkezhet.

A fézéskor keletkezett tlizet soha ne vizzel oltsa el.
Kapcsolja ki a készUlléket, és fedje le a langokat pl. egy
tizallé takaréval vagy fedével.

FIGYELEM: A készliléket tilos klls6 kapcsoldéeszkozzel,
példaul id6zitével ellatni, vagy olyan aramkaorre kotni,
amelyet rendszeresen be- és kikapcsolnak.

VIGYAZAT: Fézéskor a készlléket ne hagyja fellgyelet
nélkdl. Rovid idétartamu f6zéskor a készuléket tartsa
folyamatosan felligyelet alatt.

FIGYELEM: Tlzveszély: Ne taroljon semmit a
fézofelUleteken.

Soha ne tegyen a f6zdlap fellletére fémtargyakat, mint pl.
kések, kanalak, fedok, mivel azok felforrésodhatnak.

A butorba vald beépités elbtt ne hasznalja a készuléket.

A készllék tisztitdsahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gozt.
Hasznalat utan sajat gombjaval kapcsolja ki a f6z6lap adott
elemét, és ne hagyatkozzon az edényérzékelésre.

Ha repedést lat az Gvegkeramia / lGveg fellleten, kapcsolja
ki a készlléket, és huzza ki a konnektorbdl a dugvillajat.
Amennyiben a készllék kétésdobozon keresztul
kdzvetlenul csatlakozik az elektromos hal6zathoz, vegye ki
a biztositékot a készllék elektromos haldzatrdl térténd
levalasztasahoz. Egyéb esetben forduljon a
markaszervizhez.
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» Gondoskodjon a késziléknek helyt add helyiség jo
szell6zéseérdl, hogy elkerilje a gazt vagy mas
tuzel6anyagokat elégetd készllekekbdl (beleértve a nyilt
thzet is) szarmazo flstgazok visszaaramlasat.

» Ugyeljen arra, hogy a szell6zényilasokat ne zarja el semmi,
és a készulék altal szallitott levegd ne jusson olyan
kéménycsébe/légcsatornaba, mely mas készilékek
(kbdzponti fltés, termoszifonok, vizmelegitok stb.) flstjének
és gbzének/parajanak elvezetésére szolgal.

» Ha a készllék mas készllékekkel egyszerre mikodik, a
helyiségben létrehozott vakuum nem haladhatja meg a 0,04
mbar értéket.

» A paraelszivo sz(réit rendszeresen tisztitsa, és tavolitsa el
a zsirlerakddasokat a készllékrdl a tlzveszély elkerllése
érdekében.

» Ha a haldzati kabel megsérll, azt a gyarténak vagy a
hivatalos markaszerviznek, illetve mas hasonldéan képzett
szemeélynek kell kicserélnie az elektromos veszélyhelyzet
elkerllésének érdekében.

* Amennyiben a készulék kdotésdobozon keresztul
kozvetlenll csatlakozik az elektromos halézathoz, az
elektromos bekdétést olyan eszkdzzel kell ellatni, mely
lehetdveé teszi a készulék 6sszes haldzati polusrél torténd
levalasztasat. A teljes levalasztasnak biztositania kell a
megfelelést. A rogzitett kabelezést a bekotési szabalyok
betartasaval el kell 1atni megszakitdé eszkdzokkel.

* FIGYELEM: Kizarélag a f6z6lap gyartdja altal tervezett vagy
a f6z6lap gyartdja altal a hasznalati utmutatéban javasolt,
illetve a készllékhez mellékelt f6zdlapvedd elemet
hasznaljon. A nem megfelel6 védbéelemek hasznalata
balesetet okozhat.
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2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziiléket csak képesitett személy
helyezheti izembe.

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés vagy a készillék
karosodasanak veszélye all fenn.

Téavolitsa el az 6sszes csomagoléanyagot.
Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérult készlléket.

Tartsa be a készlilékhez mellékelt Gzembe

helyezési utmutatéban foglaltakat.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
készliléktdl és egysegtol.

A készilék nehéz, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

A szekrény vagott fellileteit megfeleld
tomitéanyaggal védje a nedvesség okozta
felpuposodas ellen.

Védje a készllék aljat a g6ztdl és
nedvességtol.

Ne telepitse a készlléket ajté mellé vagy
ablak ala. Ezzel elkeriilhetd, hogy az ajtod
vagy ablak kinyitasaval leverje a forrd
féz6edényt a készllékrdl.

Nem telepitse olyan médon, hogy a
készilék altal kifuvott levegét falban 1évé
Uregbe vezeti, kivéve ha az lireget
kifejezetten erre tervezték.

Légcsatorna nélkili Gzembe helyezés
esetén a ventilator kimeneti nyilasat
kozvetlendl a falhoz kell helyezni, vagy
egy tovabbi szekrényfallal kell
elvalasztani, hogy a ventilator lapatjaihoz
ne lehessen hozzaférni.

Mindegyik készulék aljan hiitéventilatorok
talalhatok.

Ha a készliléket fiok folott helyezi lizembe:

— Ne taroljon semmi olyan kisméret{
targyat vagy papirlapot, melyet a
ventilatorok beszivhatnak, mivel az
megsértheti a hiitéventilatorokat, vagy
megrongalhatja a hiitérendszert.

— A készilék alja és a fidkban tarolt
targyak kozott hagyjon legalabb 2 cm
tavolsagot.

A készulék alatti szekrénybdl minden
elvalaszté lapot tavolitson el.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!

Tlz- és aramitésveszély.

Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerel6nek kell
elvégeznie a kapcsolasi rajz vagy az
Uizembe helyezési Utmutatd szerint.
Elszivérendszer beépitése esetén,
valamint ahol tartozékok is jelen vannak
vagy koételezbéen felszerelenddk (fali
szelep, ablakkapcsolo és/vagy ablaknyito),
az elektromos csatlakoztatasokat
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie a kapcsolasi rajz vagy az
lizembe helyezési Utmutatd szerint.

A késziléket foldelni kell,.

Barmilyen beavatkozas el6tt a készlléket
valassza le az elektromos halézatrol.
Ellen&rizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halozat paramétereinek.

Ellen&rizze, hogy megfelel6en van-e
Uzembe helyezve a késziilék. A halozati
vezeték dugodja (ha van) és a konnektor
kozotti gyenge vagy rossz érintkezés miatt
a csatlakozas tulsagosan felforrésodhat
Hasznaljon megfeleld tipusu haldzati
kabelt.

Ugyeljen arra, hogy a haldzati kabel ne
gubancolédjon 6ssze.

Ellen&rizze, hogy az érintésvédelem ki
van-e épitve.

Hasznaljon feszlltségmentesité bilincset a
kabel rogzitésehez.

Ugyeljen arra, hogy a halozati kabel vagy
dugasza (ha van) ne érjen a forré
készilékhez vagy f6z6edényekhez,
amikor a készuléket a csatlakozoaljzathoz
csatlakoztatja.

Ne hasznaljon haldzati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.
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Ugyeljen arra, hogy ne okozzon sériilést a
halézati csatlakozédugoén (ha van) és a
halézati kdbelen. Ha a haldzati kabel
cserére szorul, forduljon a
markaszervizhez vagy egy
villanyszerel6hoz.

A fesziiltség alatt allo és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
régziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozodugot a halozat
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
halézati dugasz Gzembe helyezés utan is
kénnyen elérhetd legyen.

Amennyiben a haldzati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

A készulék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a haldzati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.
Kizarélag megfelel6 szigetel6berendezést
alkalmazzon: halézati tulterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldot és védbrelét.

Az elektromos készuléket
szigeteléberendezéssel kell ellatni, amely
lehetévé teszi, hogy minden fazison
levalassza a készlléket az elektromos
halézatrol. A szigetel6berendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkezétavolsaggal
kell rendelkeznie.

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!

Sérllés-, égés- és aramitésveszély.

Ne valtoztassa meg a készulék miszaki
jellemzéit.

Az els6 hasznalat el6tt tavolitsa el az
O0sszes csomagoldanyagot, tajékoztatd
cimkeét és véddéfoliat (ha van ilyen).
Ugyeljen arra, hogy a szell6z6nyilasokat
ne zarja el semmi. A szell6zést
szakképzett személynek rendszeresen
ellendriznie kell.

Mikodés kdzben ne hagyja fellgyelet
nélkul a készuléket.
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Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
fé6z6zo6nat.

Soha ne tegyen a f6z6zo6nakra
evBeszkozoket vagy feddket. Ezek
felforrésodhatnak.

Ne mikodtesse a készlléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.
Ne hasznalja a készuléket munka- vagy
tarolofeliletként.

Amennyiben a készilék felllete
megrepedt, azonnal valassza le a
készuléket az elektromos halozatrél. Ez a
|épés az aramités elkeriléséhez
szikséges.

A szivritmus-szabalyozéval rendelkezé
személyek tartsanak legalabb 30 cm
tavolsagot a bekapcsolt indukcios
f6z6z6naktol.

Amikor az élelmiszert forrd olajba helyezi,
az olaj kifroccsenhet.

Soha ne hasznaljon nyilt langot, amikor a
beépitett paraelszivdé mikodik.

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és robbanasveszély

A felforrésitott zsirok és olajok gyulékony
g6z0oket bocsathatnak ki. Zsirral vagy
olajjal valo f6zéskor tartsa azoktdl tavol a
nyilt langot és a forré targyakat.

A nagyon forr6 olaj altal kibocsatott g6zok
ongyulladast okozhatnak.

Az ételmaradékot tartalmazo hasznalt olaj
az els6 hasznalatkor alkalmazott héfoknal
alacsonyabb értéken is tlizet okozhat.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készllékbe, annak kozelébe, illetve annak
tetejére.

/\ FIGYELMEZTETES!

A készlilék karosodasanak veszélye all
fenn.

Ne helyezzen forr6 fé6zéedényt a
kezel6panelre.

Ne helyezzen forr6 fedét a fé6z6lap
Uvegfellletére.

Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl elforrjon
a folyadék.

Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat vagy
féz6edényt a készlilékre. A késziilék
felllete megsérilhet.




Ures féz6edénnyel vagy féz6edény nélkiil
ne kapcsolja be a f6z6zénakat.

Ne helyezzen aluféliat a készilékre.
Soha ne tavolitsa el a racsot vagy a
paraelszivo szliréjét, amikor a beépitett
paraelszivo vagy a készulék mikodik.
Soha ne haszndlja a beépitett paraelszivot
a szlréje nelkal.

Ne takarja le a beépitett paraelszivo
bemeneti nyilasat f{6z6edényekkel.

Ne nyissa ki az alsé fedelet, amikor a
beépitett paraelszivé vagy a késziilék
mukaodik.

Ne helyezzen apro vagy kénny( targyakat
a beépitett paraelszivo kozelébe, hogy
elkerilje a beszorulas veszélyét.

Az Ontottvasbol készdlt, illetve sérlt alju
edények megkarcolhatjak az uveg /
Uvegkeramia felliletet. Az ilyen targyakat
mindig emelje fel, ha a fézéfellleten
odébb szeretné helyezni 6ket.

2.4 Apolas és tisztitas

Rendszeresen tisztitsa meg a késziiléket,
hogy elkertlje a fellilet karosodasat.
Tisztitas el6tt kapcsolja ki a készlléket, és
hagyja leh(ini.

A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon
vizsugarat vagy gozt.

A készuléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitészert
hasznaljon. Ne haszndljon surolészert,

3. UZEMBE HELYEZES

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

3.1 Az iizembe helyezés el6tt

A f6zblap Uzembe helyezése el6tt masolja le
az adattablarol az alabbi adatokat. Az
adattabla a f6z6lap aljan talalhato.

Sorozatszam

3.2 Beépitett féz6lapok

Csak azutan hasznalhatja a beépitett
féz6lapot, miutan beszerelte azt a
szabvanyoknak megfelel6 beépitett
szekrénybe és munkafeliletbe.

suroloszivacsot, oldoszert vagy fém
targyat.

2.5 Szolgaltatasok

A készllék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

A termékben talalhaté izzo(k)ra és a kulon
kaphaté poétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra késziltek, hogy
megdfeleljenek a haztartasi készllékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készulék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

2.6 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy fulladasveszély.

A készilék artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

Valassza le a készliléket ez elektromos
halézatrol.

A készuléek kdzeleben vagja at a haldzati
kabelt, és tegye a hulladékba.
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3.3 A tomités felhelyezése @

Csak egyes orszagok esetén
Elszivérendszer telepitése esetén
ablakkapcsoléra lehet szlikség
(egyeztessen egy képesitett szerel6vel).
Ezt kiilon kell megvasarolni, mivel a
féz6lapnak nem tartozéka. Az
ablakkapcsolot egy feljogositott
szakembernek kell beszerelnie. Lasd az
Uzembe helyezési utmutatot.

Munkalapba szerelés

1. Tisztitsa meg a munkalapot a kivagott
tertilet korul.

2. Helyezze fel a mellékelt 2x6 mm
tomitéesikot a f6zblap also szélére, az
Uvegkeramia kiilsd széle mentén.
Ekozben ne nyujtsa. Ugyeljen arra, hogy
a tdmitéesik végei a f6z6lap egyik
oldalanak kozepére essenek.

3. Hagyjon ra néhany millimétert, amikor a Ha a készliléket egy fiok folé szereli fel, a
témitécsikot a megfelelé hosszisagura f6z0lap ventilatora f6zés kozben
vagja. felmelegitheti a fiokban elhelyezett és tarolt
4. lllessze egymashoz a tomitécsik két eszkozoket.
végét.

3.4 Osszeallitas

A f6z8lap 6sszeszerelésével kapcsolatos
részletes informacidkért olvassa el a
telepitési utmutatot.

Kovesse a f6z6lap és az ablakkapcsolo
bekotési rajzat (adott esetben), amelyek az
Uzembe helyezési Utmutatéban és/vagy a
fézo6lap alatti cimkéken talalhatok.
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25-50

Keresse meg az ,Electrolux 80 cm-es
beépitett paraelszivéval rendelkez6 f6z6lap
telepitése” cimii videds oktatdbanyagot az
alabbi abran lathaté teljes név beirasaval.

@ YouTube

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

HO5V2V2-F, mely 90 °C-os vagy
magasabb hémérsékletnek is ellenall. A
kabel vezetékeinek egyenként minimum
1,5 mm? keresztmetszettel kell
rendelkezni. Forduljon a helyi
markaszervizhez. A csatlakozokabel
cseréjét csak képzett villanyszereld
végezheti.

/N FIGYELMEZTETES!

Az OGsszes elektromos csatlakozast
képzett villanyszerelének kell
kialakitania.

/\ VIGYAZAT!

Az érintkez6 dugokon keresztul torténd
csatlakoztatas tilos.

/\ VIGYAZAT!

Ne sodorja vagy forrassza a vezetékek
végeit. Ez tilos!

How to install your Electrolux
Extractor Hob 80 cm

Sziir6haz 0sszeszerelése

Az elsd hasznalat el6tt helyezze be a szirét a
hazba ugy, hogy a fekete oldalak befelé, az
ezust oldalak pedig kifelé nézzenek. Lasd , A
paraelszivo sziréjének tisztitasa” cimd részt.
Ha a szlréhaz 6ssze van szerelve, helyezze
be a paraelszivé Uregébe, és tegye fel a
racsot a paraelszivora.

3.5 Csatlakozokabel

» A f6zblap egy csatlakozokabellel.

* A megsérilt halozati kabel pétlasahoz
hasznalja a kovetkezd vezetéktipust:

/\ VIGYAZAT!

Ne csatlakoztassa a kabelt érvéghuvely
nélkal.

Egyfazisu csatlakoztatas

1. Tavolitsa el az érvéghuvelyt a fekete és
barna vezetékekrol.

2. Téavolitsa el a barna és fekete vezetékek
szigetelését.

3. Egyesitse a fekete és barna
kabelvégeket.

4. Helyezzen Uj érvéghiivelyt a kozds
kabelvégre (specialis szerszam
szikséges).

Kabel keresztmetszete: 2x1,5 mm?

220-240 V~
SR I

L —
e —

400V 2~N
— &)

—
—
L2
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Egyfazisu csatlakoztatas - 220 - 240 V~ Kétfazisu csatlakoztatas (400 V 2 ~ N)

@ Zo6ld - sarga Zdld - sarga @
Null Kék és kék Kék és kék Null
Fazis (L) Fekete és barna Fekete Fazis (L1)
Barna Fazis (L2)
4. TERMEKLEIRAS

4.1 Termék attekintése

Racs A Szekrény hatso fali szerelvény
Filter (Sz(ro) Tomls

Sziiréhaz B Adapter

Fézélap

Csatlakozd
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4.2 Fozofeliilet elrendezése

B : /l\—-ll

4.3 Kezel6panel elrendezés

Indukcios f6z6zdna
Kezel6panel
Paraelszivd

|-'||- - _ A"wJ VJ ‘JI— _________ Il o
O o 23456789 P 0123456789 p I
“o+ - “o+
o

N — s
O 5 72354567809 P 0123456789 p =i
-d+ - O+
L

A készlilék lizemeltetéséhez hasznalja az érzékelémezdket. Kijelzések, visszajelzbk és

hangok jelzik, hogy mely funkciok mikoédnek.

Erzéke- Funkcioé
I6mezé

Leiras

@ Be / Ki A készlilék be- és kikapcsolasa.
|| Sziinet A funkcio6 be- és kikapcsolasa.
@ 1d6zitd A funkcio bedllitasa.

+ — - No6veli vagy csokkenti az id6t.

- 1d6zit6 kijelzés Percben mutatja az id6t.

m =] Bridge A funkcié be- és kikapcsolasa.
AUTO A paraelszivé automatikus tzem- A funkcié be- és kikapcsolasa.

médja

A paraelszivdé manualis Gzemmdd-
ja

A funkcié aktivalasahoz/deaktivalasahoz és a 3 ventila-
tor sebességfokozat kdzotti valtashoz..
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Erzéke- Funkcié Leiras

I16mez6
E ﬁf Boost A funkcié be- és kikapcsolasa.
- Vezérlésav A héfok beallitasa.
P PowerBoost A funkcié bekapcsolasa.
llfl Funkciézar / Gyermekbiztonsagi A kezel6panel lezarasala lezaras feloldasa.
eszkdz

4.4 Kijelz6 visszajelzdi

Visszajelz6 Megnevezés
- Hiba tortént.
+ szamjegy
@ A paraelszivo szlréjét regeneralni kell.
E] / E] / C] OptiHeat Control (maradékhd kijelzése 3 lépésben): f6zés folytatasa / melegen tartas /
maradékhd.

5. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

/\ FIGYELMEZTETES! 4. A kilépéshez nyomja meg a ® gombot.
. . . e Teljesitményszintek
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

Lasd a ,MUszaki adatok” cimi fejezetet.

5.1 Teljesitménykorlatozas /N VIGYAZAT!

Teljesitménykorlatozas hatarozza meg, hogy Ugyeljen arra, hogy a kivalasztott

a f6z0lap 6sszesen mennyi energiat hasznal teljesitményszint megfeleljen az épiilet
fel, a halozati biztositékok korlatain bellil. aramkérének biztositékai szamara.

Alapértelmezés szerint a f6z6lap a lehetd

legmagasabb teljesitményszintre van allitva. : Ezg - Zggg w
A teljesitményszint csokkentése vagy « P20 -2000W
novelése: . P25-2500W
1. Lépjen be a menibe: nyomja meg és + P30-3000W
0} + P35-3500W

tartsa lenyomva a \U gombot 3 « P40 — 4000 W
masodpercig. Ezutan nyomja meg és o P45 _ 4500 W
tartsa lenyomva a & gombot. « P50-5000W

« P60-6000W

2. Addig nyomja az eliils6 id6ézité @
gombjat, mig a P megjelenik.

3. Nyomja meg az elulsé id6zitd = /
gombjat a teljesitményszint beallitasahoz.
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6. NAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

6.1 Be- és kikapcsolas
A fé6z8lap be- vagy kikapcsolasahoz tartsa
nyomva a ® gombot.

6.2 F6z6edény észlelése

Ez a funkcié jelzi a féz6edények jelenlétét a
féz6lapon, és kikapcsolja a f6z6z6nakat, ha a
fézés soran nem észlel f6z6edényt.

Ha a féz6edényt egy f6z6zbdnara helyezi,
miel6tt kivalasztja a héfokbeallitast, a
kezel6savon megjelenik a 0 folotti
visszajelzé.

Ha leveszi a f6z6edényt egy aktivalt
fézézonarol, és ideiglenesen félreteszi, a
megfelel6 kezelb6sav folotti visszajelzdk
villogni kezdenek. Ha 120 masodpercen bellil
nem helyezi vissza a f6z6edényt a bekapcsolt
féz6zdnara, a f6z6z6na automatikusan
kikapcsol.

A f6zés folytatasahoz ugyeljen arra, hogy a
f6z6edényt a megadott idén belll
visszahelyezze a f6z6z6nakra.

6.3 A f6z6z6nak hasznalata

A féz6edényt a kivalasztott f{6z6zdna
kozepére helyezze. Az indukcids f6z6zonak
automatikusan alkalmazkodnak a f6zéedény
aljanak méretéhez.

Két féz6zoénan egyszerre fézhet egy nagy
féz6edényben. A f6z6edénynek le kell
takarnia mindkét f6z6zona kézéppontjat, de
nem nyulhat tul a terllethatar-jel6lésen. Ha a
féz6edényt a két kdzéppont k6zé helyezi, a
Bridge funkcié nem fog bekapcsolni.

6.4 Hofokbeallitas

0o 12 Y5 67 8 9 P

—
gty

1. Nyomja meg a megfeleld héfokbealitast a
kezel6savon.

A kezelBsav folotti visszajelzdk a kivalasztott

héfokig vilagitanak.

2. Af6z6z6na kikapcsolasahoz nyomja meg
a 0 gombot.

6.5 PowerBoost

A funkcié nagyobb teljesitményt tesz
elérhetdvé az indukcios f6z6zonak szamara.
A funkcié csak bizonyos ideig mikodtethetd
az indukcids f6z6z6nak esetén. Ezutan az
indukcios f6z6zona automatikusan
visszakapcsol a legmagasabb
héfokbeallitasra.

@

Lasd a ,Miszaki adatok” cim( fejezetet.

A funkcioé bekapcsolasa egy f6z6z6nanal:
érintse meg a P mez6t.
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A funkcio kikapcsolasa: modositsa a
hé&fokbeallitast.

6.6 OptiHeat Control (3 Iépéses
maradékho visszajelzd)

/\ FIGYELMEZTETES!

& / =) / ) Amig a visszajelz6 vilagit, a
maradékhd miatt égési sérilés veszélye
all fenn.

Az indukcids f6z6zénak kdzvetlendl a
féz6edény aljan adjak at az ételkészitéshez
szikséges hét. Az livegkeramiat a f6z6edény
héje melegiti fel.

A visszajelz6k megjelennek, amikor egy
féz6zdna forrd. A visszajelzdk az éppen
hasznalt f6z6z6nak maradékhé szintjét jelzik:

G- fé6zés folytatasa,
(=)- melegen tartas,

(L] - maradékhé.

A visszajelzd akkor is megjelenhet, ha:

* ha a szomszédos zénakat haszndlja, az
adott zonat azonban nem,

» forro féz6edényt helyez hideg f6z6z6nara,

+ afbézblapot ugy kapcsolja be, hogy a
féz6zéna még mindig forro.

A f6z6zbna visszajelzbje eltlinik, amikor a

féz6zo6na lehdilt.

6.7 1d6zit6

Visszaszamlalo id6zitd

A funkciéval beallithatja, hogy az adott
f6z6zdéna milyen hosszu ideig izemeljen
egyetlen f6zési ciklus alatt.

Végezze el a kivalasztott f6z6z6na

héfokbeallitasat, majd allitsa be a funkciot.

1. Nyomjameg a O gombot. 00 jelenik meg
az id6zitd kijelzdjén.

2. Nyomja meg a + vagy — gombot az idd
beallitasahoz (00-99 perc).

3. Nyomja meg a QD gombot az id6ézitd
elinditasahoz, vagy varjon 3
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masodpercet. Az id6zité6 megkezdi a
visszaszamlalast.
Az id6 modositasa: valassza ki a f6z6zonat

a QD gombbal, majd nyomja meg a + vagy
— gombot.

A funkcio kikapcsolasa: valassza ki a
f6z6zo6nat a @ gombbal, majd nyomja meg a

— gombot. A hatralévd id6 visszaszamlalasa
00 eléréseig folytatodik.

Az id6zit6 befejezi a visszaszamlalast,
hangjelzés hallhato, és 00 villog. A f6z6z6na
kikapcsol. A jelzés és villogas
kikapcsolasahoz nyomja meg barmelyik
szimbolumot.

Percszamlalo

Ezt a funkciét akkor hasznalhatja, amikor a
féz6lap be van kapcsolva, de a f6z6z6nak
nem Uzemelnek. A héfokbeallitas 00-t mutat.

1. Nyomja meg ezt: )

2. Nyomja meg a + vagy — gombot a idd
beallitasahoz.

Az id6zit6 befejezi a visszaszamlalast,

hangjelzés hallhato, és 00 villog. A jelzés és

villogas kikapcsolasahoz nyomja meg

barmelyik szimbdlumot.

A funkcio kikapcsolasa: nyomja meg a @

majd a = gombot. A hatralévé idé
visszaszamlalasa 00 eléréséig folytatodik.

6.8 Teljesitménykezelés

Ha t6bb zéna aktiv, és felvett teljesitmeényiik
meghaladja az elektromos halozat
teljesitmény-korlatjat, akkor a funkcio elosztja
a rendelkezésre all6 teljesitményt az 6sszes
féz6zoéna kozott. A fézblap szabalyozza a
héfokbeallitasokat a lakas/haz biztositékainak
védelme érdekében.

* Ha af6zblap eléri a maximalis felvehetd
teljesitmeényt (lasd az adattablat), a
f6z6z6nak teljesitményét automatikusan
lecsokkenti.

* Mindig els6bbséget élvez az els6ként
kivalasztott f{6z6z6na héfokbeallitasa. A
fennmarado teljesitmény a korabban
bekapcsolt f6z6zénak kdzott lesz elosztva,
azok kivalasztasanak sorrendjében.



» A csokkentett teljesitmeny( f6z6zonaknal
a kezelBsav villog, és a lehetséges
maximalis héfokbeallitasokat mutatja.

» Varja meg, hogy a kijelz6 abbahagyja a
villogast, vagy csokkentse az utoljara
kivalasztott f6z6z6na héfokbeallitasat. A
f6z6z6nak a csdkkentett héfokbeallitassal
folytatjak a mikodést. Kézzel médositsa a

f6z6zdnak héfokbeallitasat, ha szliikséges.

* A paraelszivé mindig rendelkezésre all
elektromos terhelésként.

6.9 Paraelszivo-funkciok

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

A péraelszivo be- és kikapcsolasa

A paraelszivdé mikddhet a fé6z6lappal egytt
fézés kozben, valamint a féz6lap kikapcsolt
allapotaban is.

1. Nyomjamega ¥ gombot a paraelszivo
bekapcsolasahoz.

Hangjelzés hallhaté és a szimbolum fol6tt

megjelenik egy visszajelz6.

2. A szimbolum megnyomasaval sziikség
szerint allitsa be a ventilator sebességét.
A kijelz6k az aktualis
ventilatorsebességet tikrozik.

3. A paraelszivo kikapcsolasahoz nyomja

meg a Y gombot tébb alkalommal, amig
a szimbolum feletti visszajelzék ki nem
alszanak.

AUTO

A funkcié automatikusan beallitja a ventilator
fordulatszamat a f6z6lap kivalasztott
héfokbeallitasi szintje alapjan.

Amikor el6szor hasznalja a fé6z6lapot, a
funkcio alapértelmezés szerint altalaban be
van kapcsolva.

A funkciét akkor is aktivalhatja, amikor a
féz6lap be van kapcsolva, de egyik f6z6zo6na
sem aktiv, ugyanigy, a fé6zés soran barmikor.

@

Ha a funkciét a f6z6lap kikapcsolt
allapotaban kapcsolja be, amikor egyik
f6z6z6na sem mkodik, és a
kezel6panelen nem lathaté a maradék
hé, a funkcio néhany masodperc mulva
magatol kikapcsol.

1. Af6zblap bekapcsolasahoz tartsa

nyomva a ® gombot.

2. Nyomja meg a AUTO gombot a funkcié
bekapcsolasahoz.

Hangjelzés hallhato és a szimbolum folott

megjelenik egy visszajelzd.

3. Helyezzen f6z6edényt a fézblapra, és
valassza ki a héfokbeallitast. Sziikség
szerint ndvelje vagy csokkentse a
héfokbeallitast.

A paraelszivé reagal a héfok bedllitasara,

megfeleléen ndvelve vagy csokkentve a

ventilator fordulatszamat. A paraelszivé

szimbdluma feletti visszajelz6k megjelennek.

4. Nyomja meg a 0 gombot a f6z6lap
vezérlésavjan egy f6z6zo6na

kikapcsolasahoz vagy a ® gombot a
féz6lap kikapcsolasahoz.

Ha megjelenik a maradékhd visszajelzés, az

AUTO funkcié folytatja a ventilator

sebességének beallitasat.

5. A funkcio fé6zés kdzbeni kikapcsolasahoz
és a paraelszivo kézi izemmodba
kapcsolasahoz nyomja meg a AUTO.

Hangjelzés hallhaté és a szimbolum folotti

visszajelz6 eltinik.

Automatikus izemmaodok - ventilatorsebesség-fokozatok

Parae- Maradékhé szintje (f6z6lap ki-
Iszivé kapcsolva)
moéd

Maradékhé szintje (f6z6lap F6zés
bekapcsolva)

Siités

g O & 8 O

& 6

H1 - - - -

- - - 1
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Parae- Maradékhé szintje (f6z6lap ki- Maradékhé szintje (f6zélap Fozés Siités
Iszivé kapcsolva) bekapcsolva)
moéd
g O & 66 O 6 6
H2 - - - - - - 1 1 1
H3 - - - - - 1 1 1 2
H4 - - - 1 1 1 2 2 3

®

Ha a fé6z6lapot a AUTO miikddése
kdzben kikapcsolja, a készilék
megjegyzi a beallitast a kovetkezd fé6zési
mUvelethez.

Boost

A funkcié a paraelszivé ventilatort a
maximalis fordulatszamon kapcsolja be.

1. Nyomja meg a N1 gombot a funkcid
bekapcsolasahoz.

Hangjelzés hallhaté és a szimbdlum folott

megjelenik egy visszajelz6.

2. Szikség esetén a funkcio

kikapcsolasahoz nyomja meg ismét a e
gombot.
A funkcié maximum 10 percig tud mikodni
megszakitas nélkil. Ezutan a ventilator
sebességének beallitasa automatikusan 3-as
értékre valtozik. Szlikség esetén Ujra
bekapcsolhatja a funkciot.

Auto Breeze

A funkcié automatikusan beallitja a
paraelszivo ventilatorat, hogy a fézés
befejezése és a féz6lap kikapcsolasa utan
még tovabb miikddjon. A ventilator maximum
20 percig minimalis sebességen miikodik
tovabb. A funkcio igy eltavolitja a sités utan
bennmaradé szagokat.

Amikor el6szor hasznalja a fé6z6lapot, a
funkcio alapértelmezés szerint be van
kapcsolva.
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A funkcié mikddeése soran a fenti AUTO
visszajelz6 aktivalodik. A ciklus befejezése
utan a ventilator automatikusan kikapcsol.

A funkcié miikodés kézben torténd
kikapcsolasahoz:

Nyomja meg a AUTO vagy ¥ gombot.
A paraelszivo ventilatora kikapcsol.

A funkci6 teljes letiltasahoz:
1. Lépjen be a menilbe: nyomja meg és

tartsa lenyomva a ® gombot 3
masodpercig. Ezutan nyomja meg és

tartsa lenyomva a & gombot.

2. Nyomja meg a O gombot az elsd
id6zitébn, amig a dF jelzés meg nem
jelenik a kijelzén.

3. Addig nyomja az eltls6 idézité + vagy
— gombjat, mig a Ki (--) megjelenik.
4. Akilépéshez nyomja meg a ©) gombot.

@

Javasoljuk, hogy ne kapcsolja ki a
funkciot, és hagyja, hogy a ciklus teljes
idétartama alatt megszakitas nélkul
mikaodjon.

6.10 A menii felépitése
A tablazat a fémen( szerkezetét mutatja.
Felhasznaléi beallitasok

Szim- Beallitas Lehetséges kie-
bélum gészité funkciok
b Hangjelzések Be / Ki (--)
P Teljesitménykorla- 15-73

tozas




Szim- Beallitas Lehetséges kie-

bélum gészité funkciok

H Paraelszivé mod 1-4

dF Auto Breeze Be / Ki (--)

E Riasztasi / hibatér- A legutdbbi riaszta-
ténet sok / hibak listaja.

Felhasznaléi beallitasok megadasahoz:

nyomja meg és tartsa lenyomva a ® gombot
3 masodpercig. Ezutdn nyomja meg és tartsa

lenyomva a & gombot. A bal oldali
f6z6zonak idézitéjén megjelennek a
beallitasok.

Navigalas a meniiben: a meni a beadllitasi
szimbdlumbdl és egy értékbdl all. A
szimbolum a hatso id6zitén, az érték pedig az
elulsd id6zitdén jelenik meg. A beallitasok

koézotti navigalashoz nyomja meg a O
gombot az ellils6 idézitén. Nyomja meg a

7. TOVABBI FUNKCIOK

7.1 Automatikus kikapcsolas

A funkcioé automatikusan kikapcsolja a
fézolapot, ha:

» az Osszes f6z6zo6na, valamint a
paraelszivo ki van kapcsolva,

* nem végzett h6fokbeallitast vagy
ventilatorsebesség-beallitast a f6z6lap
bekapcsolasa utan,

» tébb mint 10 masodpercig valamivel (pl.
edény, konyharuha stb.) letakarta a
kezel6panelt, vagy raontott valamit.
Hangjelzés hallhato, és a f6z6lap
kikapcsol. Tavolitsa el a targyat a
kezel6panelrdl, vagy tisztitsa meg.

+ afbézblap tulsagosan felmelegszik (pl. egy
labasbdl elforr a folyadék). Miel6tt ismét
hasznalna a f6z8lapot, varja meg, hogy a
féz6zona lehljon.

+ nem allit le egy f6z6z6nat, illetve nem
médositja a héfokbeallitast. Bizonyos id6
utan a fézélap kikapcsol.

Kapcsolat a héfokbeallitas /

ventilatorsebesség-beallitas és az ido

kozott, melynek elteltével a f6z6lap
kikapcsol:

vagy — gombot az ellils6 idézitén a beallitas
értékének modositasahoz.

A meniibédl val6 kilépéshez: nyomja meg a
® gombot.

OffSound Control

A hangjelzéseket a Menl > Felhasznaloi
beallitasok menipontban be-/kikapcsolhatja.

@

Lasd a ,Mend felépitése" cimi részt.

Ha a hangok ki vannak kapcsolva, a
kovetkezd események bekdvetkeztekor
mindenképpen hallhaté hangjelzés:

*  megérinti a ® gombot,

* azidoézitd lejar,

* megnyom egy nem hasznalhaté
szimbolumot.

Héfokbeallitas A f6z6lap kikapcsol

ennyi id6 utan

1-2 6 ora
3-4 5 6ra
5 4 dra
6-9 1,5 6ra

Ventilatorsebesség-
beallitas

A paraelszivo ennyi
id6 utan kikapcsol:

Y 10 dra

7.2 Sziinet

Ez a funkcié az 6sszes lizemeld f6z6z6na
hémérsékletét a legalacsonyabb értékre
allitjia. A paraelszivo ventilatoranak
fordulatszama 1. fokozatra csokken. Ha a
funkcioé bekapcsolasakor a paraelszivo
automatikus Gzemmodban m(ikodik, a
paraelszivo ventilatoranak fordulatszama
nem csokken.
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Amikor a funkcié mikadik, a D és a |l
gomb hasznalhaté. Minden egyéb szimbolum
le van zarva a kezel6paneleken.

Ez a funkcié nem allitja le az id6zitési
funkciokat.

1. A funkcié bekapcsolasahoz: nyomja

meg a | gombot.
A héfokbeallitas 1-es szintre mérséklédik. A
paraelszivoé ventilatoranak fordulatszama 1.
fokozatra csokken.
2. A funkci6 kikapcsolasa: nyomja meg a

I gombot.
Az el6z6 héfokbedllitas / ventilatorsebesség
megjelenik.

7.3 Funkciozar

A f6z6lap mikddése kdzben zarolhatja a
kezel6panelt. Megeldzi a héfokbeallitas /
paraelszivo sebességbeallitas véletlen
maodositasat.

El6szor végezze el a h6fokbeallitast /
paraelszivo sebességének beallitasat.

A funkcioé bekapcsolasahoz: nyomja meg a
& gombot.

A funkcio kikapcsolasahoz: nyomja meg
Ujra a & gombot.

®

A funkcié kikapcsol, amikor On
kikapcsolja a féz6lapot.

7.4 Gyermekbiztonsagi eszk6z

Ez a funkcié megakadalyozza a f6z6lap és a
paraelszivo véletlen mikodtetését.

A funkcio bekapcsolasahoz: nyomja meg a

® gombot. Ne végezzen semmilyen
héfokbeallitast / paraelszivo bedllitast.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a E gombot
3 masodpercig, amig a szimbdlum folotti
visszajelzé meg nem jelenik. Kapcsolja ki a

féz6lapot a ® gombbal.
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Amikor a fézélapot kikapcsolja, a funkcid

bekapcsolva marad. A IE'! folotti
visszajelzd vilagit.

A funkci6 kikapcsolasahoz: nyomja meg a

©) gombot. Ne végezzen semmilyen
héfokbeallitast / paraelszivé beallitast.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a & gombot
3 masodpercig, amig a szimbdlum folotti
visszajelzd el nem tlinik. Kapcsolja ki a

féz6lapot a ® gombbal.
F6zés bekapcsolt funkcioval: nyomja meg

a® gombot, majd nyomja meg EI gombot 3
masodpercig, amig a szimbdlum folétti kijelzd
el nem tinik. Mikddtetheti a f6z6lapot.

Amikor a f6z6lapot a ® gombbal kikapcsolja,
a funkcio djra mikodik.

7.5 Bridge

@

A funkcié akkor m(kodik, ha két zéna
kdzéppontjat fedi le a f6z6edény. A
f6z6edények helyes elhelyezésére
vonatkozo tovabbi informaciok a
,F6z6z6nak hasznalata” cim{ fejezetben
talalhatok.

Ez a funkcid két bal oldali f{6z6zénat kapcsol
Ossze, és azok egy zénaként Gizemelnek.

El6szor végezze el az egyik bal oldali
fé6z6zona héfokbeadllitasat.

A funkcio bekapcsolasa: érintse meg a al
gombot. A héfok beallitasahoz vagy
moédositasahoz érintse meg a
szabalyzégombok egyikét.

A funkci6 kikapcsolasa: érintse meg a al
gombot. A f6z6zdnak egymastol fuiggetlentl
mikodnek.



8. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

kezel6panelhez. Ez befolyasolhatja a
kezel6panel funkcidit vagy véletlendl
bekapcsolhatja a f6z6lap funkcioit.

8.1 F6z6edény

®

Az indukcios féz6zdénaknal egy erés
elektromagneses mezd hozza létre
nagyon gyorsan a hét a f6z6edényben.

Az indukcids féz6zénakat megfeleld
edényekkel hasznalja.

+ A f6z6edény aljanak a lehetd
legvastagabbnak és leglaposabbnak kell
lennie.

» Ugyeljen arra, hogy a serpenydk alja tiszta
és szaraz legyen, miel6tt a f6z6lapra
helyezi azokat.

* Akarcolodas elkerulése érdekében ne
csUsztassa és ne hlzza az edényt az
Uvegkeramian.

A f6z6edény anyaga

* megfelel6: ontdttvas, acél, zomancozott
aceél, rozsdamentes acél, tébbrétegi
féz6edényalj (a gyarto altal megfelelének
jelolve).

* nem megfeleld: aluminium, réz, sargaréz,
Uveg, keramia, porcelan.

A f6z6edény akkor megfelel6 indukciés

tiizhelylaphoz, ha:

» egy kevés viz nagyon gyorsan felforr a
legmagasabb héfokra beallitott zénan.

* amagnes ratapad a f6z6edény aljara.

F6z6edényméretek

* Az indukcios f6z6zénak automatikusan
alkalmazkodnak a f6z6edény aljanak
méretéhez.

+ A f6z6z6na hatékonysaga 0sszefligg a
f6z6edény atmérdjével. Az ajanlott
minimumnal kisebb atmérsji f6zéedény
csak egy részét veszi fel a f{6z6zona altal
leadott energianak.

* Az optimalis f6zési eredmény érdekében
ne hasznaljon olyan f6z6edényt, amely
nagyobb a ,F6z6z6nak specifikacioi”
részben megadott méretnél. F6zés
kdzben ne tartsa kdzel a f6z6edényt a

@

Lasd a ,M(iszaki adatok” c. részt.

Fedok gézkivezeté nyilasokkal

A specialis gbzkivezetd nyilasokkal ellatott
feddk alkalmazasaval tovabb optimalizalhatja
a paraelszivé hasznalataval végzett fézést. A
feddket ugy tervezték, hogy a f6z6edények
belsejében keletkez6 gbzt a paraelszivo felé
iranyitsak, igy minimalisra cs6kkentik a
nemkivanatos f6zési szagokat és a tulzott
paratartalmat a konyhaban. A fed6k
egyenkeént, tobb méretben kaphatok, hogy
illeszkedjenek a leggyakoribb
edénytipusokhoz. Tovabbi tajékoztatasért
latogassa meg a weboldalunkat.

8.2 Miikédés kozben hallhato
hangok

Ha a kovetkezét hallja:

* recsegés: a f6z6edény kilénbdz6
anyagokbol készult
(szendvicskonstrukcio).

o fltyllés: a f6z6zénat magas
teljesitményszinten hasznalja, és az
edény kilonb6zé anyagokbol késziilt
(szendvicskonstrukcio).

* zUmmogés: magas teljesitményszintet
hasznal.

« kattogas: elektromos kapcsolas megy
végbe.
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» sziszegés, zimmoges: a ventilator linearis. A héfokbeallitas novelésekor a

tzemel. féz6z6na energiafogyasztasa nem aranyosan
Ezek a zajok normalis jelenségnek emelkedik. Azaz, a kbzepes héfokbeallitasu
szamitanak, és nem jelentenek f6z6zdna a névleges energiafogyasztasanak
meghibasodast. felénél kevesebb energiat fogyaszt.
8.3 Oko Timer (Eco id6zit) ®
Az energiatakarékossag érdekében a A tablazatban szerepl6 adatok csak
f6z6z6na flitdegysége korabban kikapcsol a utmutatasul szolgalnak.

visszaszamlalasos id6zitd hangjelzésenél. A
miikddés idébeli kiildnbsége a héfok
beallitasatol és a f6zési id6 hosszatdl fligg.

8.4 Példak a fozési alkalmazasokra

A f6z6zbna héfokbeallitasa és
energiafogyasztasa kozotti kapcsolat nem

Héfokbeallitas Hasznalja az alabbiakhoz: Id6 Tippek
(perc)

1 Fott ételek melegen tartasa. szlikség Tegyen fed6t a f6z6edényre.

szerint

1-2 Hollandi martas készitése, vaj, csoko- 5-25 Idénként keverje meg.

ladé, zselatin olvasztasa.

2 Konnyl omlett és silt tojas megszilar- 10 - 40 Fedd&vel lefedve készitse.

ditasa.

2-3 Rizs és tejalapu ételek f6zése, kész- 25-50 A folyadék mennyisége legalabb két-

ételek felmelegitése. szerese legyen a rizsének, a fézés fél-
idejében keverje meg a tejalapu étele-
ket.

3-4 Parolt zéldség, hal, hus. 20-45 Adjon hozza néhany evékanal vizet.
Ellenérizze a viz mennyiségét a folya-
mat soran.

4-5 Parolt burgonya és mas zdldségek. 20-60 Az edény aljat toltse fel 1-2 cm vizzel.

Ellenérizze a viz szintjét a folyamat
soran. Tartsa a fedelet az edényen.

4-5 Nagyobb mennyiség étel, raguk és le- 60 - 150 Legfeljebb 3 | folyadék plusz a hozza-
vesek fézése. valdk.

6-7 Kiméletes sités: bécsi szelet, borju szlikség Szikség esetén forditsa meg.
cordon blue, borda, huspogacsa, kol- szerint
basz, maj, rantas, tojas, palacsinta és
fank.

7-8 Erés sutés, piritott vagdaltak, bélszin, 5-15 Szlikség esetén forditsa meg.
marhaszeletek.

9 Viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpeny6s siltek), burgonya bé olajban
sutése.

P Nagy mennyiségl viz forralasa. PowerBoost bekapcsolva.
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8.5 Javaslatok és tanacsok a
paraelszivéhoz

A paraelszivét borito racs és
rozsdamentes acélbdl késziil. Edényeket
tehet ra, amikor a paraelszivé nem
mikddik. Ez nem okoz semmilyen kart.
Amikor AUTO izemmoddban mikodik, a
ventilator alacsony fordulatszamon indul

9. APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

9.1 Altalanos informacio

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
féz6lapot.

Mindig olyan f6z6edényeket hasznaljon,
amelyeknek tiszta az alja.

A fellleten talalhato kis karcolasok vagy
foltok nem befolyasoljak a fézélap
mikodését.

A f6z6lap felliletének tisztitasahoz
megfeleld tisztitoszert hasznaljon.

Az Uvegfellletekhez hasznaljon specialis
kaparot.

9.2 A f6zblap tisztitasa

Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mianyagot, folpackot, sét, cukrot,
valamint a cukortartalmu ételeket,
ellenkez6 esetben a szennyezddés
karosithatja a f6z6lapot. Az égési sérilés
megel6zésére korultekintéssel jarjon el.
Allitsa éles szégben az livegkeramia
feluletre a kaparokést, majd csusztassa
végig a pengét a fellileten.

Akkor tavolitsa el, ha a f6zélap mar
megfeleléen lehiilt: a vizké foltokat,
vizmaradvanyokat, zsirfoltokat, fémes
elszinez6déseket. Nem karcol6
tisztitoszerrel és megnedvesitett ruhaval
tisztitsa meg a f6z6lapot. A tisztitas utan

puha ruhaval térélje szarazra a fézélapot.

Fényes, fémes elszinezédés
eltavolitasa: ecetes vizzel
megnedvesitett ruhaval tisztitsa meg az
Uvegfellletet.

minden f6zési mivelet elején. A készulék
a sebességet fokozatosan noveli. A
ventilator sebességét kézzel is
beallithatja.

9.3 A paraelszivo tisztitasa

Racs

A racs a leveg6t a paraelszivéba iranyitja.
Ezenkivil védi a paraelszivo rendszert, és
megakadalyozza, hogy idegen targyak
véletlenll belejussanak. A racs kézzel vagy
mosogatogépben tisztithato. Tordlje le a
racsot egy puha ronggyal.

Viztartaly

A paraelszivo alatt egy viztartaly talalhaté. Ez
gy(jti 6ssze az egyes f6zési folyamatok soran
lecsapodott parat. Ne felejtse el
rendszeresen Uriteni a viztartalyt.

Miel6tt kinyitna a viztartalyt, tegyen ala egy
edényt vagy talcat a viz 6sszegylijtése
érdekében. A viztartaly kinyitasahoz
csusztassa ki a reteszeket, és egyenként
nyissa ki azokat.

7/

/\ FIGYELMEZTETES!

Ugyeljen arra, hogy ne keriljén viz a
paraelszivo belsejébe.

Ha viz vagy mas folyadék jut a paraelszivé
rendszer belsejébe:

elsé lépésként kapcsolja ki a paraelszivét,
emelje ki a racsot, és enyhe
mosogatoszeres vizzel megnedvesitett
ruhaval vagy szivaccsal 6vatosan tisztitsa
meg a paraelszivo teriletét,
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szivaccsal vagy szaraz ruhaval torélje le a
paraelszivo belsejének aljan 6sszegydlt
felesleges folyadékot,

sziikség esetén tisztitsa meg a sz(rét
(lasd ,A paraelszivo szlréjének
tisztitasa”),

kapcsolja be a paraelszivét, allitsa a
ventilator sebességét 2-es vagy
magasabb fokozatra, és hagyja egy ideig
mikodni, hogy a maradék nedvesség
eltavozzon.

9.4 A paraelszivo sziiréinek
tisztitasa

A 2 az 1-ben hosszu élettartamu
szénszlird egyetlen egységben egyesiti a
zsir és a szagok sz(rését. A sz(r6 a
sz(iréhaz bal és jobb oldalan talalhato két
elembdl all. Mindegyik elem a zsirsz(irébdl és
a hosszu élettartamu szénszlrébdl all. A
zsirsz(rd 0sszegyd(jti a zsir-, olaj- és
ételmaradvanyokat, és megakadalyozza,
hogy azok bekeriljenek a paraelszivo
rendszerbe. Az aktiv szénhabot tartalmazo6
hosszu élettartamu szénsziird semlegesiti a
fustot és a fézés szagat. A sz(irét
rendszeresen tisztitsa és regeneralja:

Azonnal tisztitsa meg a szlrét, amint
lathatova valik a lerakddott zsir. A tisztitas
gyakorisaga a f6zéshez hasznalt zsir és
olaj mennyiségétdl fugg. A szirét 10-20
oranként vagy sziikség esetén
gyakrabban tisztitsa.

Amennyiben a & jelzés aktiv, a sz(iré
megérett a regeneralasra. A regeneralasi
ciklusok maximalis megengedett szama 7.
Ezen id6 letelte utan a sz(rét Uj szlrére
kell cserélni.

A féz6lap beépitett szamlaloval
rendelkezik, amely figyelmezteti Ont a
sz(ir6 esedékes regeneralasara. A
visszaszamlald automatikusan elindul,
amikor a mivelet utan el6szoér kapcsolja
be a paraelszivét. 100 éranyi hasznalat

utan a & szirs visszajelzd villogni kezd,
jelezve, hogy eljott az id6 a sz(ird
regeneralasara. Az értesités a paraelszivo
és a féz6lap kikapcsolasa utan tovabbi 30
masodpercig vilagit. Az értesités nem
korlatozza a paraelszivé hasznalatat.
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A tultelitett sz(r6 tlizveszélyes helyzetet
okozhat.

A sz(r6 szétszerelése/ismételt
Osszeszerelése

A sz(ir6 és a szlir6haz kozvetlenul a f6zélap
kozepeén levo racs alatt helyezkednek el.
Ovatosan tavolitsa el 6ket, mert a
felgyulemlett zsir miatt csiszosak lehetnek.

1. Tavolitsa el a racsot.

2. Vegye ki a szlir6hazat.

3. Ovatosan nyomja a két elemet kiviilrl
befelé, és hajtsa 6ssze 6ket. Ezutan
vegye ki a sz(irét a szliréhazbdl.




-
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4. Tisztitas utan szerelje vissza a
szlréegységet:

a. Csusztassa a szlrébetéteket a
szlir6hazba a beépitett sinek
mentén.Ugyeljen arra, hogy a fekete
oldalak befelé, az ezlst oldalak pedig
kifelé nézzenek. Az 6sszeszerelés
utan latnia kell a fekete oldalt az
Uregben.

b. Helyezze vissza a sz(ir6hazat a
paraelszivo Uregébe.

/

A sz(ir6haz tisztitasa

A szlir6hazat kézzel, kiméld tisztitoszerrel és
puha ronggyal mossa ki. EImosogathatja
mosogatogépben is.

A sz(ir6 tisztitasa

1. Mossa ki a sz(ir6t meleg vizben
tisztitoszer nélkll. A mosoészerek
csokkenthetik a szagszirés

10. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

10.1 Mi a teendé, ha ...

hatékonysagat. Az ételmaradékok
eltavolitasahoz sziikség esetén
hasznalhat puha szivacsot, puha rongyot
vagy nem surol6 hatasu tisztitokefét. A
sz(ir6 mosogatégépben is tisztithatd
65-70 °C-on (90 perc hosszabb
programmal) 6nmagaban, mosogatoszer
nélkil és ugyanabban a toltetben tisztitott
edények nélkul.

2. Szaritsa a sz(rét sttében 20-30 perc at,
70 °C-on. Helyezze a sziir6t a kozépséd
huzalpolcra. Ugyeljen arra, hogy ne
ventilatoros sutéfunkciot hasznaljon.
Alternativ megoldasként hagyhatja a
sz(rét egy éjszakan at
szobahdmérsékleten szaradni. A
szlirének teljesen szaraznak kell lennie
az Osszeszerelés el6tt.

3. Szerelje 0ssze a szlirbegységet, és tegye
vissza a paraelszivo Uregébe.

A sz(ir§ regeneralasa

1. El6szor tisztitsa meg a szlirét a fenti 1.
Iépeésben leirtak szerint.

2. Allitsa be a suitét 80-110 °C-ra, és
helyezze bele a sz(irét 60 perc. Helyezze
a sz(ir6t a kozépsd huzalpolcra.
Hasznaljon nem ventilatoros sitéfunkciot.

3. Szerelje Ossze a szlirbegységet, és tegye
vissza a paraelszivo Uregébe.

4. Nyomja meg réviden a ¥ gombot a
szamlalé visszaallitasahoz.
A szamlalé ujraindul.

Probléma Lehetséges ok

Megoldas

Nem lehet elinditani vagy lGze-
meltetni a f6z&lapot.

A f6z6lap nincs csatlakoztatva az
elektromos halézathoz, vagy csatla-
koztatasa nem megfeleld.

Ellenérizze, hogy a f6z6lap megfelels-
en van-e csatlakoztatva az elektromos
halézathoz.

MAGYAR 53



Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Leolvadt a biztositék.

Ellenérizze, hogy a biztositék okozza-e
a meghibasodast. Ha a biztositék
tobbszor is leolvad, hivjon szakképzett
villanyszerel6t.

Nem végezte el a héfokbeallitast 60
masodpercen beldl.

Inditsa el Ujra a f6z6lapot, és 60 ma-
sodpercen belil allitsa be a héfokot.

2 vagy tobb érzékelémez6t érintett
meg egyszerre.

Csak egy érzékel6mezét érintsen meg.

A Sziinet funkcié mikédik.

Lasd a ,Sziinet” cim( részt.

Viz vagy zsirfoltok vannak a kezel6-
panelen.

Tisztitsa meg a kezel6panelt.

Folyamatos hangjelzés hallhaté.

Az elektromos csatlakoztatas nem
megfeleld.

Feszlltségmentesitse a féz6lapot. A
készilék telepitésének ellendrzéséhez
forduljon szakképzett villanyszerel6-
hoz.

A maximalis héfok nem allithaté
be a f6z6z6nak egyikére.

A tdbbi zéna a lehetséges maximalis
energiamennyiséget igényli.
A f6z6lap normalisan mikodik.

Csokkentse a héfokbedllitast az ugya-
nazon fazisra kétoétt tébbi f6z6zonanal.
Lasd a ,Teljesitménykezelés” cimi
részt.

Hangjelzés hallhato, és a f6z6lap

kikapcsol.

Hangjelzés hallhaté amikor a f6-

z6lap kikapcsol.

Letakart egy vagy tobb érzékeléme-
z6t.

Vegyen le minden targyat az érzékels-
mezokrol.

A f6z6lap kikapcsol.

Letakarta a (D érzékelémez6t.

Vegyen le minden targyat az érzékel6-
mez6rdl.

Nem kezd vilagitani a maradékhd

visszajelz6.

A f6z6z6na még nem forrésodott fel,
mert csak rovid ideje van mikddés-
ben, vagy az érzékel6 sériilt/meghi-
basodott.

Ha a f6z6zo6na elég ideig miikddott, és
forrénak kellene lennie, forduljon a
markaszervizhez.

A kezel6panel hasznalat kdzben

felforrésodik.

A féz6edény tul nagy, vagy tul kdzel
helyezte a kezel6panelhez.

Ha lehetséges, tegye a nagy féz6edé-
nyeket a hatsé f6z6zonakra.

Nincs hangjelzés, amikor meg-
érinti a kezelépanel érzékeléme-

z6it.

A hangjelzések ki vannak kapcsolva.

Kapcsolja be a hangjelzéseket. Lasd a
,Napi hasznalat” cim( részt.

A szimbolum feletti visszajelz6é

megjelenik.

A Gyermekbiztonsagi eszkdz vagy
Funkciézar funkcié mikodik.

Lasd a ,Gyermekbiztonsagi eszkdz” és
a ,Funkciozar” cim(i részt.

A kezel6sav villog.

Nincs f6z6edény a f6zézénara he-
lyezve, vagy a f6z6z6nat az edény
nem fedi le teljesen.

A f6z6edényt ugy helyezze a f6z6z6-
nara, hogy teljesen lefedje azt.

A f6z6edény nem megfeleld tipusu.

Hasznaljon indukcios fézélapokhoz
megfelel6 f6z6edényeket. Olvassa el a
,Hasznos tanacsok és javaslatok” c.
fejezetet.

A féz6edény aljanak atmérgje tul ki-
csi a zénahoz.

Megfelelé méretl f6z6edényt hasznal-
jon. Lasd a ,Miszaki adatok” c. részt.
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Probléma Lehetséges ok

Megoldas

A paraelszivd nem indul el vagy
nem kapcsol ki. A paraelszivo ve-
zérlé szimbdlumai feletti vissza-
jelzdék villoghatnak.

A ventilator bizonyos kérilmények
kézott magatol kikapesolhat, pl. ha a
helyiség nem megfeleléen szell6zik.

Nyissa ki az ablakot. Lehet, hogy be
kell szerelnie az ablakkapcsolét. Lasd
az ,Osszeszerelés” cim{i részt.
Amennyiben az ablakkapcsol6 mar te-
lepitve van, ellendrizze, hogy megfe-
leléen van-e beszerelve. Lasd az
Gzembe helyezési utmutatot.

Nyomja meg barmelyik szimboélumot. A
paraelszivé ismét mikodik.

A paraelszivé ventilatora nem
mikodik megfeleléen, ha a para-
elszivo funkcidi be vannak kap-
csolva.

A paraelszivonal a kérnyezeti hé-
mérséklet tul magas.

A péraelszivoban és korllotte nem
megfeleld a légkeringés.

Kapcsolja ki a paraelszivot, és valasz-
sza le az elektromos halézatrol. Varjon
legalabb 10 masodpercet, majd csatla-
koztassa Ujra.

Egyéb javaslatok:

Prébalja meg lehlteni a kdrnyezd teri-
let hdmérsékletét. Vegye ki a parae-
Iszivo sz(ir6jét, és tavolitsa el a mara-
dék nedvességet a paraelszivo belse-
jébol. Nézze meg az ,Apolas és tiszti-
tas” cim( részt. Hagyja a paraelszivo
rendszert egy napig szaradni, majd
kapcsolja be Ujra a paraelszivot.

A fézés soran keletkez6 gozt a
paraelszivé nem szivja el kell6-
képpen.

A fed6k nincsenek megfeleléen ra-
helyezve a f6z6edényekre.

Ha a f6z6edény feddjének nincs gézki-
vezet6 nyilasa, igyekezzen ugy billen-
teni a fedét, hogy a felszabadul6 géz a
paraelszivo felé iranyuljon.

A ,Tanacsok és tippek" cimi fejezet-
ben talal informaciokat a beépitett pa-
raelszivéhoz ajanlott specialis gézkive-
zet6 nyilassal ellatott fedokrol.

@ A paraelszivo szlrdje tultelitédott.

Regeneralja a paraelszivé sziiréjét, és
allitsa alaphelyzetbe az értesitést.
Nézze meg az ,Apolas és tisztitas” ci-
mi részt.

és egy szam jelenik meg.

Hiba Iépett fel a féz6lapban.

Kapcsolja ki a fé6zélapot, majd 30 ma-
sodperc elteltével kapcsolja be Ujra.

Amennyiben a jelzés ismét megje-
lenik, fesziiltségmentesitse a f6z6la-
pot. 30 masodperc mulva csatlakoz-
tassa Ujra a f6z6lapot. Ha a probléma
tovabbra is fennall, forduljon a marka-
szervizhez.

10.2 Ha nem talal megoldast...

Ha nem talal megoldast egyedil a
problémara, forduljon a markakeresked6hoz
vagy a hivatalos markaszervizhez. Adja meg
az adatokat az adattablarol. Ellenérizze, hogy
a f6z6lapot megfeleléen lizemeltette-e. Ha
nem megfeleléen Uzemeltette a készlléket,

az lgyfélszolgalat szerel6je vagy az eladd
kiszallasa nem lesz ingyenes, még a
garancialis id6szakban sem. A garancialis
id6szakkal és a markaszervizekkel
kapcsolatos tajékoztatast a jotallasi jegyben
talalja meg.
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11. MUSZAKI ADATOK
11.1 Adattabla
Modell: KCC83443

Tipus: 66 D4A 01 AA
Indukcid 7.35 kW

Termékszam (PNC) 949 599 214 00
220 -240V /400 V 2N, 50 Hz
Készllt: Néemetorszag

Sorozatszam ................. 7.35 kW

ELECTROLUX CeEX

11.2 F6z6z6nak jellemzdi

F6z6z6na Névleges teljesit- PowerBoost [W] PowerBoost F6z6edény atmé-

mény (maximalis
héfokbeallitas)

maximalis id6-  réje [mm]
tartam [perc]

w]
Bal elsé 2300 3200 10 125-210
Bal hatso 2300 3200 10 125-210
Jobb els6 1400 2500 4 125- 145
Jobb hatso 1800 2800 10 145 - 180

A f6z6zb6nak teljesitménye kis mértékben
kilonbdzhet a tablazatban megadott
adatoktdl. A f6z6edény anyagatol és
méretétdl fliggden valtozhat.

12. ENERGIAHATEKONYSAG

12.1 Termékismerteté f6z6laphoz

Az optimalis f6zési eredmény érdekében
olyan f6z6edényt hasznaljon, melynek
atmérdje nem haladja meg a tablazatban
szerepld atmérot.

Modellazonosité

KCC83443

Féz6lap tipusa

Beépitett f6z6lap

F6z6z6nak szama 4

Fitési technolégia Indukcié

Kor alaku f6z6z6nak atmérdje (D) Jobb elsé 14,5 cm
Jobb hatso 18,0 cm

A nem kor alaku f6zézona hossza (H) és szélessége Bal elsé H 22,0 cm

(S2) Sz21,8cm

A nem kor alaku f6z6zéna hossza (H) és szélessége Bal hatsé H 22,0 cm

(S2) Sz 21,8 cm
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Energiafogyasztas f6z6zonanként (EC electric coo- Bal elsé 188,9 Wh / kg
king) Bal hatso 188,9 Wh / kg
Jobb elsé 180,8 Whikg
Jobb hatso 176,9 Whikg
F6z6lap energiafogyasztasa (EC electric hob) 183,9 Wh/kg
IEC / EN 60350-2 - Haztartasi elektromos * Lehet6éség szerint mindig tegyen fedét a
féz6készilékek — 2. rész: Féz6lapok — A f6z6edényre.
teljesitmény mérésének mddszerei. « A f6z6edényt a f6z6zona kdzepére
helyezze.

12.2 F6z6lap — Energiatakarékossag | «+ A maradékhét hasznalja az étel melegen

A mindennapi f6zés soran energiat takarithat
meg, ha kdveti az alabbi tanacsokat.

* Viz melegitésekor csak a sziikséges
vizmennyiséget haszndlja.

tartasahoz vagy felolvasztasahoz.

12.3 A paraelszivéra vonatkozé informaciok és Termékismertet6*

Termékinformaciés adatlap a 65/2014/EU rendelet szerint

A szdllité neve vagy védjegye ELECTROLUX
Modellazonosité KCC83443

Eves energiafogyasztas - AEChood 30.9 kWh/a
Energiahatékonysagi osztaly A+

Hidrodinamikai hatékonysag - FDEhood 33.1

Hidrodinamikai hatékonysagi osztaly A

Megvilagitasi hatékonyséag - LEhood - lux/W
Megvilagitasi hatékonysagi osztaly -

Zsirkiszlrési hatékonysag - GFEhood 85.1 %
Zsirkisz(rési hatékonysagi osztaly B

A rendes hasznalathoz minimalis ventilatorsebesség mellett tartozé léga- 260.0 m3h
ramsebesség

A rendes hasznalathoz maximalis ventilatorsebesség mellett tartozé léga- 500.0 m®h
ramsebesség

Az intenziv lzemmaodhoz tartozo6 légaramsebesség 630.0 m3/h
A-sulyozott akusztikus zajkibocsatas minimalis ventilatorsebesség mellett 48 1 pW hangtelje-

sitményre vonat-

koztatott dB(A)
A-sulyozott akusztikus zajkibocsatas maximalis ventilatorsebesség mellett 64 1 pW hangtelje-

sitményre vonat-

koztatott dB(A)
Az intenziv lzemmaodhoz tartozé A-sulyozott akusztikus zajkibocsatas 69 1 pW hangtelje-

sitményre vonat-
koztatott dB(A)
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Mért energiafogyasztas a kikapcsolt izemmaédban - Po 0.49 W
Mért energiafogyasztas a készenléti Gzemmaddban - Ps - w
Tovabbi informaciok a 66/2014/EU rendelet szerint

Idétartam-ndvel6 tényezé - f 0.8
Energiahatékonysagi mutaté - EElhood 42.0

Mért légaramsebesség a legjobb hatasfokd pontban - QBEP 268.5 m?h
Mért [égnyomas a legjobb hatasfoku pontban - PBEP 469 Pa
Maximalis légaramsebesség - Qmax 630.0 m?h
Meért vilamosenergia-felvétel a legjobb hatasfoku pontban - WBEP 105.8 W
A vilagitérendszer névleges teljesitménye - WL - w
A vilagitérendszer altal a f6zési fellleten biztositott atlagos megvilagitas - - lux

Emiddle

A készlilék vizsgalata az alabbi szabvanyok
szerint tortént: EN 61591, EN 60704-1, EN
60704-2-13, EN 50564.

12.4 Paraelszivé — Energiatakarékos

A mindennapi f6zés soran energiat takarithat
meg, ha kdveti az alabbi tanacsokat.

» Amikor megkezdi a f6zést, allitsa a
paraelszivo ventilatorat alacsony
sebességfokozatra. A f6zés befejezéseét
kévetéen néhany percig még mikddtesse
a paraelszivot.

* Nagy mennyiségi g6z vagy fust
eltavolitasa érdekében novelje a ventilator
sebességeét. Javasoljuk, hogy a Boost
funkciot csak széls6séges helyzetekben
hasznalja.

* Rendszeresen tisztitsa a paraelszivo
sz(réjét, és sziikség esetén cserélje is,
hogy fenntartsa annak hatékonysagat.

* A hatékonysag optimalizalasa és a zaj
minimalizalasa érdekében hasznalja a
vezetékrendszer maximalis atmérgjeét.

13. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C/:) kovetkez0 jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelel6 konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetiink és egészseglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E
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tiltd szimbdlummal ellatott készilléket ne
dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készliléket a helyi Ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.






electrolux.com

867373876-E-062023 @ c E



	СЪДЪРЖАНИЕ
	1.  ИНФОРМАЦИЯ ЗА БЕЗОПАСНОСТ
	1.1 Безопасност за деца и лица в неравностойно положение
	1.2 Обща безопасност

	2. ИНСТРУКЦИИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ
	2.1 Инсталация
	2.2 Електрическо свързване
	2.3 Използване
	2.4 Грижa и почистване
	2.5 Обслужване
	2.6 Изхвърляне

	3. МОНТАЖ
	3.1 Преди монтажа
	3.2 Вградени плочи
	3.3 Закрепване на уплътнението
	Горен монтаж

	3.4 Сглобяване
	3.5 Свързващ кабел

	4. ОПИСАНИЕ НА УРЕДА
	4.1 Преглед на продукта
	4.2 Разположение на повърхността за готвене
	4.3 Оформление на контролния панел
	4.4 Индикатори на екрана

	5. ПРЕДИ ПЪРВА УПОТРЕБА
	5.1 Ограничение на мощността

	6. ВСЕКИДНЕВНА УПОТРЕБА
	6.1 Активиране и деактивиране
	6.2 Откриване на съд
	6.3 Използване на зоните за готвене
	6.4 Настройки за затопляне
	6.5 PowerBoost
	6.6 OptiHeat Control (3-стъпков индикатор за остатъчна топлина)
	6.7 Таймер
	Таймер за отброяване
	Таймер

	6.8 Управление на мощността
	6.9 Функции на аспиратора
	Активиране и деактивиране на плочата
	AUTO
	Boost
	Auto Breeze

	6.10 Структура на менюто
	OffSound Control


	7. ДОПЪЛНИТЕЛНИ ФУНКЦИИ
	7.1 Автоматично изключване
	7.2 Пауза
	7.3 Заключване
	7.4 Защита за деца
	7.5 Bridge

	8. ПРЕПОРЪКИ И СЪВЕТИ
	8.1 Готварски съдове
	8.2 Шумовете по време на работа
	8.3 Öko Timer (Еко таймер)
	8.4 Примери за готварски приложения
	8.5 Препоръки и съвети за абсорбатора

	9. ГРИЖA И ПОЧИСТВАНЕ
	9.1 Обща информация
	9.2 Почистване на плота
	9.3 Почистване на абсорбатора
	9.4 Почистване на филтъра на абсорбатора
	Разглобяване / Сглобяване на филтъра
	Почистване на корпуса на филтъра
	Почистване на филтъра
	Регенериране на филтъра


	10. ОТСТРАНЯВАНЕ НА НЕИЗПРАВНОСТИ
	10.1 Как да постъпите, ако…
	10.2 Ако не можете да намерите решение...

	11. ТЕХНИЧЕСКИ ДАННИ
	11.1 Табелка с данни
	11.2 Спецификация на зоните за готвене

	12. ЕНЕРГИЙНА ЕФЕКТИВНОСТ
	12.1 Информация за продукта за плочата
	12.2 Плоча - Енергоспестяваща
	12.3 Информация за продукта и Продуктов информационен лист за аспиратора
	12.4 Аспиратор - Енергоспестяващ

	TARTALOM
	1.  BIZTONSÁGI INFORMÁCIÓK
	1.1 Gyermekek és kiszolgáltatott személyek biztonsága
	1.2 Általános biztonság

	2. BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK
	2.1 Üzembe helyezés
	2.2 Elektromos csatlakozás
	2.3 Használat
	2.4 Ápolás és tisztítás
	2.5 Szolgáltatások
	2.6 Ártalmatlanítás

	3. ÜZEMBE HELYEZÉS
	3.1 Az üzembe helyezés előtt
	3.2 Beépített főzőlapok
	3.3 A tömítés felhelyezése
	Munkalapba szerelés

	3.4 Összeállítás
	3.5 Csatlakozókábel

	4. TERMÉKLEÍRÁS
	4.1 Termék áttekintése
	4.2 Főzőfelület elrendezése
	4.3 Kezelőpanel elrendezés
	4.4 Kijelző visszajelzői

	5. AZ ELSŐ HASZNÁLAT ELŐTT
	5.1 Teljesítménykorlátozás

	6. NAPI HASZNÁLAT
	6.1 Be- és kikapcsolás
	6.2 Főzőedény észlelése
	6.3 A főzőzónák használata
	6.4 Hőfokbeállítás
	6.5 PowerBoost
	6.6 OptiHeat Control (3 lépéses maradékhő visszajelző)
	6.7 Időzítő
	Visszaszámláló időzítő
	Percszámláló

	6.8 Teljesítménykezelés
	6.9 Páraelszívó-funkciók
	A páraelszívó be- és kikapcsolása
	AUTO
	Boost
	Auto Breeze

	6.10 A menü felépítése
	OffSound Control


	7. TOVÁBBI FUNKCIÓK
	7.1 Automatikus kikapcsolás
	7.2 Szünet
	7.3 Funkciózár
	7.4 Gyermekbiztonsági eszköz
	7.5 Bridge

	8. HASZNOS TANÁCSOK ÉS JAVASLATOK
	8.1 Főzőedény
	8.2 Működés közben hallható hangok
	8.3 Öko Timer (Eco időzítő)
	8.4 Példák a főzési alkalmazásokra
	8.5 Javaslatok és tanácsok a páraelszívóhoz

	9. ÁPOLÁS ÉS TISZTÍTÁS
	9.1 Általános információ
	9.2 A főzőlap tisztítása
	9.3 A páraelszívó tisztítása
	9.4 A páraelszívó szűrőinek tisztítása
	A szűrő szétszerelése/ismételt összeszerelése
	A szűrőház tisztítása
	A szűrő tisztítása
	A szűrő regenerálása


	10. HIBAELHÁRÍTÁS
	10.1 Mi a teendő, ha ...
	10.2 Ha nem talál megoldást...

	11. MŰSZAKI ADATOK
	11.1 Adattábla
	11.2 Főzőzónák jellemzői

	12. ENERGIAHATÉKONYSÁG
	12.1 Termékismertető főzőlaphoz
	12.2 Főzőlap – Energiatakarékosság
	12.3 A páraelszívóra vonatkozó információk és Termékismertető*
	12.4 Páraelszívó – Energiatakarékos


